HEMEDEX, INC.

Bowman Perfusionsmonitor,
modell 500 Anvandarhandbok

for anvandning med programvaruversion 3.0.4

Tillverad av:

© 2002-2010 Hemedex, Inc.
“ 222 Third Street, Suite T123
Cambridge, MA 02142, USA
Telefon  +1 617 583-1299
Avgiftsfritt telefonnummer 1-866-HEMEDEX
Fax +1 617 577-9328
Webben  www.hemedex.com

Auktoriserad EU-representant:
EMERGO EUROPE
EC | REP Molenstraat 15

2513 BH, The Hague
The Netherlands

Tel: +31(0)70 345 8570
Fax: +31 (0)70 346 7299

C€o120




Innehall

LISTA OVER TABELLER ...eotieitieitieitit ettt ettt sttt sb ettt ene b nne e VI
LISTA OVER FIGURER ... ceiitiiitieitii ittt ettt ettt sie e st e bttt sbe e sbe e sbeesbbesibeanbeenbeenbeasbeen VIl
LISTA OVER PROCEDURER .....ccoitiiitiiitiieitiete et e sttt ettt nbn e neenne e IX
SERVICE OCH SUPPORT ....ttitieteesttestte ettt asteebeesbeesteeaseaassesseasbeesbeesaeesssesssessbeanbeebeeneeeseeees X
SERVICE OCH SUPPORT ....ttitiestiestiestte sttt asteesbeesteesteesseasseassaessbessbessaeesssesssesssesssesssesssesssesnns X
GARANT .ttt ekttt et b e bt e bt e e b et e R bt e bt e bt e ebe e sbeenh b e ebbe e s b e an b e e beenbeenee e e X
LICENS FOR MONITORNS PROGRAMVYVARA ......ciiiiiiiaitieitie ittt sbeesieesieesieeaeessee e X
FRISKRIVNINGSKLAUSUL ..ottt ettt sie ettt sseesseessnesnneenneesneenneennee e Xl
FORORD ..ottt 1
N o I = PO R PR PR OPROT 1
INDIKATIONER FOR ANVANDNING .....cciutiitititiesteestie st sttt ebeesbeesieesieeanseesneesneeseeesnnesnnens 1
VIKTIGA ANMARKNINGAR ....ootiitiieitite ettt e siteesbteastbeesbeeastseessbeasstbeessteesssseessbeesssneessseesnseas 2
Enhetsklassifikationer 0Ch NOIMET.......coviviiiiiiiiiicieeeeeenes 2
A VarnIN@ar. oo 2
Forklaring av SYMDBOLET ..o 3
HANDBOKENS UPPLAGGNING ......eiutietieitiesieesiie st ateesteesbeesteesssessbeesbeesbeesbeesnsssnneanneesneenes 4
SAKERHET 1.ttt ettt etttk b ekt h ekttt b e e bt e ekt e eh e e e s bt et e e b e e ek e eehe e R bt eR bt e R bt e b e e bt e nbeenee e 5
RISKER ..ttt et b e bt bttt e bt e eh e e eh e e b b e e bt e e h bt e mb e e be e ebe e ebe e emeeenbe e ebeenes 5
KontraindiKation ... 5
Risker och KOMPHKALIONET .....ccuiviiieiiciiiiiciicciceee e 5
FOrsiktighetSAt@Arder ....vimiviiiiiiiiiiici e 5
PerfusSiONSPIODE ....vviiiiiiicc e 6
Elektriska specifikationer.......ccceveiiiieiiiniiieieiiiciniccsce s 6
Felaktigt fungerande MONILOL.......coviuiviiiiiiiiniiiiicce s 6

ii



INLEDNING .ottt 7

VARFOR AR PERFUSION AV INTRESSE? ...coitiiiiiiit ettt sttt st sttt 7
VAD AR BOWMAN PERFUSIONSMONITOR, MODELL 5007........ccciiiiiiiiiiiiienic e 7
PERFUSIONSMATNINGENS PRINCIPER ...c.cviittiiittetieteesteesiee sttt essne s nnee e 8
MEAtNOZEIANNEL ... s 8
INSTALLNING L.ttt 10
SPECIFIKATIONER ....ttitieitiestte sttt sttt asie e teesteesteesseeste e sbeesbeesbee st beas e as e ebeesbeesbeeaneeaneeenbeenes 10
STALLA IN SYSTEMET .ttitiiitie sttt ettt ettt ettt sttt sbe e bt e sbe e sbb e s s bees b e et e e sbeesbeeaaneanteenbeenes 11
Den frimre panelen ... 11
SKITVALE ..t 13
Bakte panel........ccoiiiiiiiii e 14
Kontrollera omkopplaren f6r NAtSPANNING ....c.cvviecvevririiieiririieiicceseeienaee 14
MoONtera MONITOIN cu.uuviiiiiiieieiii bbbt 16
Sterilisering OCh FENGOING ....c.cviuiiiiiiiiiice e 16
Underhall OCh SEIVICE ...c.cuiuiuiiiieiiiriiiiiciciiii et 16
INLEDANDE ATGARDER ...oooiioiieiiiiiiiiiiiiisii i 17
GRUNDLAGGANDE INFORMATION OM MATNING ..eouveeiieiiiesiieniieeiieenieesieeseee e see s 17
TemperaturStabiliSErING......c.ovieuiiiieeieiiceec e 18
KAIDIEIING ..cviiiiiiiciiciie et 19
PerfusionsSmatining .......cocviiueiiiiiiiiiiiiii e 19
SPARA INSTALLNINGAR OCH ALTERNATIV ..ottt 22
SAMMANFATTNING. .0 ctteitee sttt sttt ettt te et e ssee s ste e beesbeesbeesbbeasbeasbeebeesbeesbeeaneeaneeesbeenees 23
ANVANDNINGSOVERSIKT .ttt 24
HUVUDSKARMENS LAYOUT ...ttt sttt sie et eeesbeesteesteesbsesssessbesnneenneesseeseee e 25
Meddelanderad ... 26
Perfusionsmatning .......cccccciciiiiiiiiiiiiii s 27
Termiska ParamEtlar. ..o 27
LAl s 28
MEALSEYINING oot 29

iii



IMEENYER oottt b e ettt sa e e nbb e e e st e e et e e e sb b e e e nbeeenneeennes 32

ALLMANNA KOMMANDON OCH PROCEDURER .....oittite ettt ee e et e e e eeeeereaineeaeanneaees 34
DETALJERADE ANVISNINGAR FOR ANVANDNING ........ccooooviiieieveeiveveen 36
MENYERNA STARTA OCH STOPPA . ...ttt ttttetee sttt ee ettt eee s s e et teease s e eeeeseesr e aareeeseeessraans 37
L A G RADE DAT A ittt eee e e et e e e e et e e e et et e et e e e eee et e eeeeeateeeenaser et seeeannseeeennnserennaeeeennreeees 40
GEANSKA AATA ettt ettt et s et e e e saeeseaeeseteesaneeseeeesaseesanteseseeessseesareenn 41
T8 DOTE ARttt ettt e et e e et e e et e s eee e e et e e et e santesereeeesteessaeesasaesereeeeeeennes 43
Ladda upp data ..o 44
S RIV A UT AT A ettt oottt et et e e e ettt et e e e e ee e e et e e e e et e e e e aeeeeeeeee et aeeaeeeeeennes 48
STALLA IN NAMN Lottt eeeteteett e e e eettessaaasseetteessstraessesess st trreeettestsrnrreeteeesssanrareeeressts 50
LA R .ttt — e e e e e e —e e e e —ee e e ——ee e et —eeaa——e e e e —eeaa——a e 51
OVIE GIANS rttrrirrriereitseesesssessses sttt s s sse st sttt 53
NEAIE GIANS...oiiiiiiiicici s 59
Larmmeddelande.. ..ottt sttt s b e st e sresnesane 61
NS A DA T A ettt e ettt e et e e e e e et e e e e e et e et ee e e et e aeeaerae e ——— 62
StAlla 10 EIASTNEEIVALL.eeeneeeeeeie ettt ettt ettt et e e et e e eteeeeeeeeeeeseaeesaneeseeeessaeesarees 63
RULA T ettt eev vttt e sat e atesatesttesaaesasesasesasesasesasesasesnesson 65
Stilla in perfusioNSOMIAE.....cccvvvieiieiiicieiiecirce e 66
TStA OVEL I VALACI ettt ettt et e et et e e et e eeaeesaaeesseeseneeseneessnsesseeens 67
Viilja temperaturPlOtter ..o 68
LAGET MATSTYRNING .evttuii et eeeteetttee s s e e eeteestsseeeestessssassseeseees st saeeeesessssraareesseeessrnnnss 69
MAELCYREISEYINING w.vuvviiiiiiiciciii s 69
DIVERSE PROCEDURER ...vvuuiiieettetttiaasteseettsstiessseeestessssassssesesesstssasesestssssnanrsesseeesssnns 74
DAUM OCH Tttt ettt e e et e e et e e e e eeaeeeaeeseneeseseessseeseeean 74
STANDARDINSTALLNINGAR ...vetiteeettetttee st e etteesstsesseseesess st assseesees s rsesteressranrareeeressns 77
MEDDELANDEN. .....coiiiiiii ittt e sttt seteeesseeeeessseeeeeessenseeesssneeessasseeessssneeessmeneeessaes 79
STATUSMEDDELANDEN .....eeeeetee e et ee ettt e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e ee e e e e e e eeeeeenaeeaeeaeeennes 79
VARNINGSMEDDELANDEN ....coittttttttiiteeetteestssessesestsssssnssseessssssssaesesssessareeeseessn 81
FELIMEDDELANDEN. ... .ettetut ettt e ettt e e e et e ee et eee e e e eeeeenseesenasereseaseeesnnsessennnserennneeeeenrerees 83
LARMMEDDELANDEN ....ccettt et ettt et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeen e e e e eeeeeennnnnns 84
FELSOKNINGSTIPS....c.ooiviieeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeesesenensensneanensanenssnenesnenssnsnssnesenesenence 85

iv



STANDARDINSTALLNINGAR ..ottt 90

TEKNISKA SPECIFIKATIONER ....ccoiiiiiiiiiiiseseisei i 92
ORDLISTA Lt 93
EXEMPEL PA ASCH-DATA ..o, 96
REFERENSLITTERATUR. ..ottt 99
INDEX ittt 103




Lista Over tabeller

Tabell 1. Elektriska sakerhetSparametrar. .. ..o sessenens 6
Tabell 2. Elektroniska maskinvaruspecifikationer ..., 10
Tabell 3. Specifikationer for analoga utdata..........cceviiiiiiiiiiiiiii s 11
Tabell 4. Fysiska SpecifiKatiONer ......c.ccvuiuiiiiiiiiiiniiiiiiiciecete s saenens 11
Tabell 5. Indikationer f6r varnings-, fel- och larmmeddelanden .........ccccvvccivinniciniicnnnnne, 26
Tabell 6. Termiska PArAMELIAL .....c.cevviviviririiiiccccecee e 27
Tabell 7. Parametrar som anvindaren kan justera f6r matstyrning .......ccoeeeevevcceevvcnncnennnnn. 29
Tabell 8. Firgernas betydelse 1 dataplOtter .........cvuieuiiiiciiiniiciiiiiciceeceecenees 31
Tabell 9. Instillningar fOr GVIe lafMEIANS c...ovvvieeierriieieiiicete e eeees 58
Tabell 10. Installningar for Larm Nedre grans ... 60
Tabell 10. Parametrar fOr MAtStYINING ...c.cvvviviiiiiiiiiiiiieiie s 73
Tabell 12. StandardinstallNIngar........cccuviiiiiiiniiiii s 77
Tabell 13. Lista 6ver standardinstallningarng........cooeeeeveniererriniicrninnieeeeeeesseeeeeseseeseneens 90

vi



Lista Over figurer

Figur 1. ROtrelseartefakt.. ..o 9
Figur 2. Den frimre panelen pa Bowman Perfusionsmonitor, modell 500...........cccccvveurunnnnes 12

Figur 3. Riktig isdttning av pappersrullen (vinstra bilden) och felaktig isittning

(hOgra BIlden) .....coviuiiiiiiiiiii s 13
Figur 4. Den bakre panelen pa Bowman Perfusionsmonitor, modell 500..........ccccceuvuicuennnnes 15
Figur 5. De tre faserna i perfusionsmatningscykeln........cccceciiniiniinnnniniiniccccccccene 17
Figur 6. Varningsmeddelande for instabil temMperatur.........cccoveriviiinininiieiiicsiceiaes 19
Figur 7. Forsta skirmen med mMenyn StArta .......cccvvvveveveiniiciniiceiiieesiceessicesesssesesenssens 20
Figur 8. Pagiaende perfusionsmitning — mMenyn StOPP@.....ceececrerrerieereremreieeremreieesensieeenensaeens 21
Figur 9. Huvudskiarmen pa Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 ..........cccovvvvviiiiiininnnnnes 25
Figur 10, Menytrad......ccviiiiiiiiiiiiiiiiiiii s ssss s ssssaes 32
Figur 11. Menyer som ir tillgingliga frain menyn Alternativ ........cccoeveuvvvicnvinicnniiceininns 33
Figur 12. Dialogrutan f6r den 6vre larmgransens trig@ertid.......covveccuvneccnneicericeenreeas 35
Figur 13, MENYN STALTA ...vviiiiiiiiiiiir bbbt 37
Figur 14, Menyn StOPPa...ccccieiciriniiiiiiiiiiiiiiicissssssssssss s sssss sttt sa s ssess 38
Figur 15. Menyn f6r lagrade data........ccceviiiiiiiiiiiiiiiiiicce e 41
Figur 16. Dialogrutan och menyn f6r granskning av data .......ccccceveveveervniccinnicenrniceneees 42
Figur 17. Dialogrutan och menyn f6r borttagning av data .........ccceveveviivcicccceccceeenes 43
Figur 18. Starta uppladdning av lagrade data.........ccccooviviiiiiiiiiiiiiiiiicce 45
Figur 19. Ladda upp lagrade data.........ccccvuviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiicsicciccenseenessniens 46
Figur 20. Dialogrutan och menyn f6r instillning av 6verféringshastighet
£Or UPPIAAANING ..o 47
Figur 21, UtsKIIftSmMENny ..c.cucuiiiiiiiiiiiiiic s sse s sssssaes 48
Figur 22. Utskrift av temperatur 0ch perfusion........ccviiiiiiiiininiiiniiicniceeceeseieens 49
Figur 23. Dialogrutan och menyn f6r installning av namn.........cccoceeiicciiinnninnnnes 50
Figur 24. Menyn for ljudlarm och visuella Jarm .......cccooviiiiiiiiiicces 51
Figur 25. Menyn for instillning av 6vre grans fOr larm........ccooveviviiiiiiniiiiiccnccnes 53
Figur 26. Dialogrutan och menyn f6r Jarmets OVIe rans......c.covveeiviieriiniieriinieeniiieeisineees 54
Figur 27. Dialogrutan och menyn for triggertidens OVIe rans.......ceeveeerrereerersereerenenrenenes 55

vii



Figur 28.
Figur 29.
Figur 30.
Figur 31.
Figur 32.
Figur 33.
Figur 34.
Figur 35.
Figur 36.
Figur 37.
Figur 38.
Figur 39.
Figur 40.
Figur 41.
Figur 42.
Figur 43.
Figur 44.
Figur 45.

Dialogrutan och menyn f6r avbrottstid for larmets 6vre grans ........ocoeevevevierviniaees 56
Menyn fOr larmets OVIE ZIANS ..o 57
Menyn fOr larmets Nedre Zrans ... 60
Skarmen och menyn for avbrytning av larm........cccocciiviiviiiic, 601
Menyn fOr VISNING AV AAtA....cviiieiieiiiiiiiiiii e 03
Dialogrutan och menyn for installning av tidsintervall .........ccoccoevvccvniccinnecnnn. 64
RUlla tid. i 65
Dialogrutan och menyn f6r installning av perfusionsomrade ........ccccovvvceciviincininnes 66
Dialogruta och meny med lista 6ver K-varden.......c.ccoieivviiiiinicninicniiieeiees 67
Menyn fOr val av PlOttEr......cccviiiiiiiiiiiiiiii s 68
Menyn fOr MatCyKelStyIrNINgG .....c.cevviviviiiiiiiicccccc s 69
Dialogrutan och menyn f6r antal cykler ..o, 70
Dialogrutan och menyn f6r temperaturperiod ..o 71
Dialogrutan och menyn 61 perfusionsperiod ........ceeeurniceerinieenrinieeericeeerieees 72
Menyn £61 datum/tid....cveereeeniciniericicncrcneeee et 74
Dialogrutan och menyn for instillning av datum........cccccevvivicninnicinniiciicne 75
Dialogrutan och menyn fo6r installning av tid .......ccceveieiiiniiiiniciiicieeees 76
MENYN OM ettt 78

viii



Lista Over procedurer

Procedur 1. Sitta in en pappersrulle 1 SKIIVALEN ..o 13
Procedur 2. Anvinda pilknapparna for att justera en installning..........coocevvvicinicciicicennns 35
Procedur 3. Granska lagrade data..........cccooviiiiiiiiiiiiiiiiii e 41
Procedur 4. Ta bort lagrade data ..o 43
Procedur 5. Konfigurera datorn med Hyperterminalen........cccevicueivniccnnniccniniccenieenens 44
Procedur 6. Ladda upp lagrade data till en dator.......cccccccueuiiiiiiiiiiiiiniiiee 45
Procedur 7. Stilla in 6verforingshastigheten for datauppladdning.........cccveviciviiciiiiinnnnns 47
Procedur 8. SKiva Ut data......ccccviiiiiiiiiiiiiii e 48
Procedur 9. Ge den nuvarande informationen ett NAMN .....c.ccuvvveeeeerrrreeererririeeneeeeeneeeeaenens 50
Procedur 10. Sla pa/stinga av de horbara och visuella larmen.........ccccvcuviivicicincnininicncnnee 51
Procedur 11. Stilla in en larmgrins och relaterade parametrar........ccoovvccviviciciinicciiicnenn 52
Procedur 12. Stilla in den 6vre grinsen for perfusionsmonitorns larm .........ccevecevvcinicininnnnns 53
Procedur 13. Stilla in trig@ertiden. ...covcueuiiierieiieieiriieeeeece et 55
Procedur 14. Stilla in aVhrOttStIAEN ...c.cucuuiiiiiiiiiiiiiciiiicc s 56
Procedur 15. Aktivera den ovre gransen fOr larmet........oocvvvviiiiniiiiniciice 57
Procedur 16. Stilla in den nedre grinsen fOr Jarm ... 59
Procedur 17. Stilla in plotternas tidsintervall.........occcvivicicirinicieininicirceeeeeeeeeeeenaes 03
Procedur 18. Rulla bakat till data som registrerats tidigare.........cceueueuvuvieiriviriririnininiiceecceees 65
Procedur 19. Stilla in perfusionsomradet 1 perfusionsplotten ........cccovvceiviviicinicciiinicnennns 66
Procedur 20. Visa en lista 6ver tidigare K-virden (virmeledningsférmaga)........cevcecvvvvecnnnnes 67
Procedut 21. VALA PLOTLET ...vvuiuiiiiciiriiecieiiicieiriceeeee ettt 68
Procedur 22. Stilla in antalet MAtCYKIEr.....cccciuiiiiiiiiiiiiiiiccccc s 70
Procedur 23. Stilla in temperaturstabiliseringsperioden ... 71
Procedur 24. Stilla in perfusionsmatningsperioden........oovurviiiriiniiiriinieiniieeeeeneseenes 72
Procedur 25. Stilla in datumet ... 75
Procedur 26. Stalla In tid@N....cciiiiiiiiciiiciiii s 76

ix



Service och support

Hemedex, Inc. Telefon: +1 617 583-1299
222 Thitd Street, Suite T123 Kostnadsfritt nummer: 1-866-Hemedex
Cambridge, MA 02142, Fax: +1 617 577-9328
USA Webben: www.hemedex.com
Garanti

Hemedex, Inc. garanterar denna produkt och tillbehér f6r en period pa ett (1) ar frin
ink6psdatum begrinsat till delar och arbete. Den reparerade enheten ticks for en
period pa ett ar efter garantidatumet.

Ett auktoriseringsnummer for retur maste erhallas fran Hemedex, Inc. innan en
enhet returneras for reparation. Reparationer som ticks av garanti kommer inte att
utféras utan ett auktoriseringsnummer for reparation. Hemedex, Inc. avgér om en
defekt enhet kommer att repareras eller ersittas.

Denna garanti ticker inte skador som uppstitt pa grund av, men inte begrinsas till,
nagon form av felaktig funktion, defekt eller fel som uppstitt pa grund av e¢j
auktoriserad service eller ej auktoriserade delar, felaktigt underhall, anvindning som
strider mot tillhandahédllna anvisningar, frakt- eller transportolyckshindelser,
modifikationer eller reparationer som anvindaren utfort, harda miljoférhallanden,
telaktig anvindning, férsummelse, missbruk, olyckshindelse, felaktig nitspianning,
brand, éversvimning eller andra naturkatastrofer eller normal utnétning. Andringar
eller modifikationer som ej godkants av Hemedex, Inc. gor garantin ogiltig.

Ovanstiaende giller i stillet for alla andra uttryckta garantier och Hemedex, Inc.
atager sig inte och auktoriserar inte heller nigon annan part for denna eller nagot
annat dtagande eller ansvar.

Licens for monitorns programvara

Du har skaffat en enhet (“ENHET”) som innehaller programvara som utvecklats av
Hemedex och programvara som licensierats frain en eller flera licensgivare
(“Hemedex programvaruleverantérer”). Sadana programvaruprodukter —samt
relaterade medier, utskrivet material och online eller elektronisk dokumentation
(“PROGRAMVARA”) skyddas av internationella upphovsrittslagar och avtal.
PROGRAMVARAN licensieras, den siljs inte. Med ensamritt.

OM DU INTE GODTAR DENNA SLUTANVANDARLICENS (“EULA”) SKA
DU INTE ANVANDA ENHETEN ELLER KOPIERA PROGRAMVARAN.
KONTAKTA I STALLET HEMEDEX SNARAST MOJLIGT FOR ATT FA
ANVISNINGAR FOR RETUR AV OANVAND ENHET ELLER OANVANDA
ENHETER FOR ATT ERHALLA ATERBETALNING. ALL ANVANDNING
AV PROGRAMVARAN, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL
ANVANDNING AV ENHETEN, KOMMER ATT UTGORA EN
BEKRAFTELSE PA ATT DU GODTAR DETTA EULA (ELLER VARA EN
RATIFICERING PA ETT TIDIGARE GODKANNANDE).



BEVILJANDE AV PROGRAMVARULICENS Detta EULA beviljar dig féljande

licens:
e Du fir endast anvinda programvaran pa ENHETEN.

e Hemedex har pa egen hand beslutat hur PROGRAMVARAN ska anvindas pa
ENHETEN och Hemedex programvaruleverantorer har litat pa att Hemedex
skulle utfora tillrickliga tester for att kunna avgéra om PROGRAMVARAN ir
limpad f6r sadan anvindning.

¢ PROGRAMVARAN tillhandahalls i befintligt skick och med alla fel
Anvindaren piatar sig ansvaret for alla risker avseende tillfredsstillande kvalitet,
prestanda, noggrannhet och anstringningar (inklusive brist pa férsumlighet). Det
finns dessutom ingen garanti mot kriankning av upphovsritten. Garantier
avseende ENHETEN eller PROGRAMVARAN kommer inte frin och ir inte
bindande f6r Hemedex programvaruleverantorer.

e Varken Hemedex eller Hemedex programvaruleverantorer skall hallas ansvariga
tor ndgra indirekta skador, speciella skador eller foljdskador som uppstar frin
eller sker i samband med PROGRAMVARANS anvindning eller prestanda,
utom 1 de fall da lagen férbjuder detta. Denna begrinsning skall gélla 4ven om en
korrigeringsatgird eller dess huvudsakliga syfte misslyckas. Hemedex eller
Hemedex programleverantorer skall under inga omstindigheter vara ansvariga
tor nagon summa 6ver tvahundrafemtio USA-dollar (U.S. $250).

e Du far inte baklingeskompilera, dekompilera eller backassemblera
PROGRAMVARAN, utom och enbart i den utstrickning sadan aktivitet tillats
av tillimplig lag trots denna begransning.

e Du far endast Overlita rittigheter permanent under detta EULA som en del av
en permanent forsiljning eller 6verlitelse av. ENHETEN och endast om
mottagaren godtar detta EULA.

e Du erkinner att denna PROGRAMVARA ursprungligen kommer frin USA. Du
samtycker till att ritta dig efter alla tillimpliga internationella och inhemska lagar
som giller for PROGRAMVARAN, inklusive bestimmelserna frain USA:s
exportadministration samt slutanvandarrestriktioner och landsrestriktioner som
utfardats av myndigheter i USA och andra linder.

Friskrivningsklausul

Hemedex, Inc. ger inga utfistelser eller garantier, vare sig dessa dr uttryckta,
lagstadgade eller underférstidda avseende denna produkts limplighet eller
forsdljbarhet for ett visst andamal. Hemedex, Inc. ansvarar dessutom inte for
nagra skador, inklusive, men inte begrinsat till férlorade vinster, férlorade
besparingar eller andra ofrivilliga skador eller f6ljdskador som uppstar fran
dgande eller anvindning av denna produkt eller for nigon férdréjning i
prestanda av foretagets ansvar under garantin pa grund av orsaker som
foretaget inte kan rada 6ver. Alla mirkes- och produktnamn som forekommer
i denna handbok ir varumirken som tillhér respektive dgare.
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FOrord

Bowsmean Perfusionsmonitor, modell Model 500 dr en anvindarvinlig monitor for
Slexibla realtidsmiditningar av vavnadsperfusion.

av vavnadsperfusion i absoluta enheter. Den visar och registrerar dessa data
automatiskt.  Monitorn  kalibreras  automatiskt och  kriver inga
anvindaratgirder sedan en matning startats.

B owman Perfusionsmonitor, modell 500 ger o6vertriffad realtidsévervakning

Syfte

Denna handbok ir avsedd att ge den information som behovs for att en kliniker
snabbt ska kunna stilla in och borja anvinda Bowman Perfusionsmonitor, modell
500 och betoningen ligger pa viktiga komponenter och atgirder. Anvindaren
maste vara noga med att fora in proben i patienten pa ritt sitt och kontrollera
probens placering eftersom detta ar det viktigaste elementet for erhéllande av en

giltig mitning. Ytterligare information om anvindningen av QFlow™ 500-proben
finns i den bruksanvisning som medféljer varje probe.

Denna handbok ir avsedd att ge allmin information om perfusionsmitningens
anvandning och metodologi. Den innehaller specifika anvisningar for instillning
och anvindning av monitorn och gor anvindaren medveten om de
sikerhetsaspekter som giller vid anvindning.

Indikationer for anvandning

Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 4r avsedd f6r extravaskulir
overvakning av mikrocirkulationsblodfléde i dolda vivnader. Exempel pa
denna anvindning inkluderar (men ir inte begrinsad till) 1) 6vervakning
av inbiddad muskel eller esofagus efter fri muskeloverforing eller
rekonstruktion av esofagus, 2) Overvakning av mikrocirkulation
1 mjukvivnad efter plastikkirurgi, t.ex. oral rekonstruktion eller
ansiktsrekonstruktion och 3) 6vervakning av cerebralt blodfléde under
och efter neurokirurgi f6r huvudtrauma.



Viktiga anmarkningar

Enhetsklassifikationer och normer

Detta instrument ar utformat f6r konstant anvandning.

Dess elektriska sikerhet uppfyller kraven i féljande normer:

EN 60601-1:1994 inklusive tilligg 1 och 2 f6r defibrilleringssiker
utrustning typ CF av Klass 1.

UL2601-1, andra utgavan (1997) inklusive tilligg 1 och 2.

CAN/CSA €22.2 nr 601.1-M90 inklusive C22.2 nr 601.151-94
(IEC601-1, tilligg 1:1991) Supplement nr 1-94 till CAN/
CSA 22.2 nr 601-1-M90

Immunitet fran elektromagnetiska storningar uppfyller kraven 1 EN
60601-1-2:1993.

Maximal elektromagnetisk emission uppfyller kraven 1 EN 60601-1-2:1993.
Testning har utforts for att innefatta visad 6verensstimmelse med grupp 1,
Klass B.

A Varningar

Patientsakerheten kan dventyras eller mitfel uppstd om anvindaren inte
uppmairksammar nagon eller flera av féljande varningsanvisningar.

Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 far endast anvindas enligt avsnittet
“Indikationer for anvindning” i denna handbok.

Om monitorn, navelstringen och QFlow™ 500-proben drivs pa for mycket
kan detta ge upphov till allvarliga skador. Alla mekaniska funktioner
1 monitorn kan anviandas utan att driva pa utrustningen f6r mycket.

Monitorchassit far inte Oppnas och monitorn maste returneras till
distributoren eller tillverkaren for service och reparation.

Monitorn maste stingas av innan nitsladden avligsnas.

QFlow™  500-prober, navelstringar och nitsladdar med skadade
isoleringsmantlar fir ej anvindas.

Monitorn och kabelanslutningarna maste skyddas mot fukt och vita.

Anslutningskontakterna maste rengoras sedan de varit i kontakt med
koksaltlosningar och kroppsvitskor. Anslutningskontakterna far inte
anvindas ndr de dr vata eller fuktiga.

Kraftig elektrisk storning (t.ex. fran diatermi eller defibrillering) kan stora
mitningen.

Monitorn far inte anvindas dér det foreligger explosionsrisk (t.ex. i nirvaro
av brandfarliga anestetika).

1-866-HEMEDEX
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e QFlow™ 500-proberna ir avsedda for engangsbruk och far endast anvindas
pa en patient.

¢ Om monitorn monteras maste stativbasen vara tillrickligt bred sa att den
utgor ett stabilt underlag.

Forklaring av symboler

- Obs! - lis medfoljande dokumentation.

VAN
V)

-

- Defibrilleringssaker applicerad del av typ CF.

- Ekvipotentialjordkontakt.

- Skyddsjord

AChs

- Vixelstrom
- Nitstrom tillslagen

- Nitstrém avstingd

Eele
:

- Tillverkningsdatum
LOT - Partinummer
g - Utgangsdatum
Sterile | EO - Sterilisering med etylenoxidgas

- Endast for engangsbruk

- @9

Sm—
e

i
O

- Temperatur vid forvaring/transport

- Luftfuktighet vid forvaring/transport

E® =

-illverkare

EC | REP

- uktoriserad EU-representant
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Malgrupp

Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 ir utformad f6r kliniker som vill kidnna
till perfusion. Detta dr anvindbart f6r korrelation av fysiologiska férindringar,
behandling och trauma i férhallande till vivnadsperfusion. QFlow™ 500-proben
kan inforas i en viavnad dir perfusion férekommer: t.ex. muskel, hjirna, lever njure
osv. Denna handbok forutsitter att anvindaren har en allmin bakgrund
1 medicinska rutiner och fysiologi. Vetskap om foérvintade och rimliga
perfusionsnivier vilar helt pa anvindarens omdémesformaga.

Handbokens upplaggning

Denna handbok bestér av ett forord, sex kapitel och bilagor. Kapitel 1 behandlar
sikerhet. Kapitel 2 innehaller inledande information om perfusion och hur
Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 miter denna. Kapitel 3 behandlar
instillningen av monitorn. Kapitel 4 innehaller anvisningar for att utféra korrekta
perfusionsmitningar nir monitorn anvinds forsta gangen. Kapitel 5 behandlar de
grundligeande procedurer som anvinds vid perfusionsmitningar. Kapitel 6
innehaller detaljerade procedurer f6r monitoranvandning.

1-866-HEMEDEX
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Sakerhet

Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 har inbyggda sikerbetsfunktioner , men
aven risker som anvandaren bor vara medveten onm.

owman Perfusionsmonitor, modell 500 har inbyggda sikerhetsfunktioner pa

flera nivaer. Monitorn har en brytare som avligsnar strémmen frin QFlow™

500-proben om monitorkontrollerna indikerar en felaktig probe. Ett

meddelande om detta sinds dven till anvandargrinssnittet. Monitorn
utvirderar pa en annan skyddsniva forhallandena f6r korrekta mitningar och visar
varningsmeddelanden om sa behovs. Mitfelsfillor minskar sannolikheten for att en
felaktig perfusionsmitning ska utféras. Systemfel orsakar en sikerhetsavstingning.
Anvindaren uppmirksammas pa om sakerhetsavstingningen misslyckas.

Risker

Kontraindikation

Denna enhet ir inte avsedd for annan anvindning dn vad som anges nedan.
Patienter med kontraindikationer fér nalinférande i vivnad, inklusive patienter
med koagulopati och 6kad infektionsmottaglighet bor inte anses vara kandidater
for denna enhet.

Risker och komplikationer

Bibehallande av sterilitet under placering och efterféljande hantering dr av yttersta
vikt.

Steril teknik ska alltid anvindas vid inforande, korrigering eller justering av
proben.

Forsiktighetsatgarder

e Bojning av proben 1 cm frin spetsen kan orsaka skada och forsimra
probens funktionalitet.

e Proben fir inte strackas ut eller snos.
o Forsiktighet maste iakttas vid hantering och inforing av proben.
e Aseptisk teknik ska anvindas under hela proceduren.

o Inféringsstillet ska underhallas genom regelbundet byte av férband och
genom anvindning av aseptiska tekniker.



Sakerbet

e Denna enhet utfér en lokal mitning av blodfléde. Inga ansprik gors pa
regional flédesextrapolering fran den lokala blodflédesmitningen.

e Denna produkt kan vara inkompatibel med MRT-diagnostisk utrustning.
MR-skanning rekommenderas INTE nir denna enhet 4r ansluten.

Perfusionsprobe

QFlow™ 500-systemet far endast anvindas pa en likares ordination och det
forutsitts att anvindaren har vetskap om vanliga kliniska procedurer, att QFlow™
500-proben sitts in pa sterilt sitt och att de allminna sidkerhetsatgirderna vid
implantation av invasiva prober iakttas. Behandlingsintervention ska dessutom
baseras pa den fullstindiga uppsittningen relevanta, kliniska data som ér specifika
for varje patients fysiologi och inte enbart pa de vivnadsperfusionsvirden som
uppmits av Bowman Perfusionsmonitor, modell 500. Kontraindikationer for
nalinféorande 1 vavnad giller ocksa, inklusive koagulopati och Okad
infektionsmottaglighet.

Elektriska specifikationer

Tabell 1. Elektriska sikerhetsparametrar

Genombrottsspanning | Medicinsk isolering: Dielektrisk styrka testad till
4000 V vixelstrom

Lackstrém <10 pA - uppfyller kraven i IEC-6060-1-1-
specifikationerna f6r CF-utrustning

Felaktigt fungerande monitor

Ett monitorfel kan avbryta mitningen. Monitorn kommer att stinga av den
elektriska strommen till proben om kontakten férloras i mer dn sex sekunder.
Kontakta Hemedex, Inc. for att rapportera det felmeddelande som grinssnittet
visar.

1-866-HEMEDEX
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Inledning

Formagan att mdta absolut perfusion kontinuerligt ar unik for Bowman

Perfusionsmonitor, modell 500.

hastighet med vilken blodkvantiteten i en viss massa eller vivnadsvolym fylls

pa vid kapillirnivan. Perfusion mats i milliliter blod per 100 gram vavnad per

minut eller ml/100 g—min. Perfusion 4r en primir faktor vid den lokala
transporten av virme, lakemedel, syre, niringsimnen och avfallsprodukter.

Vad ar perfusion? En vivnads blodfléde, eller perfusion, kan definieras som den

Varfor ar perfusion av intresse?

Perfusionsévervakning dr en ledande indikation for dndringar i en vivnads
hilsotillstaind. Perfusionsévervakning hjilper till i utvirderingen av vivnad i
allmanhet och som reaktion pd framkallade fysiologiska férindringar. Bowman
Perfusionsmonitor, modell 500 tillhandahaller snabb detektion av forindring
1 perfusionsnivan, vilket medger tidig detektion av férindringar, medan den ocksa
registrerar langvariga perfusionsnivder for upprittande av en baslinje eller for
overvakning av férandringar under en behandlingsomgang eller undersékning.

Vad ar Bowman Perfusionsmonitor,
modell 5007

Tekniken for att mita blodperfusion utvecklades férst vid Massachusetts Institute
of Technology (MIT), Cambridge, MA, USA, under Dr H. Frederick Bowman
med stod frin National Institutes of Health (NIH). Denna teknik utvecklades
vidare av Thermal Technologies, Inc. och Hemedex, Inc., bada i Cambridge,
MA, USA.

Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 anvinder en QFlow™ 500-probe for att
utféra perfusionsmitningar i realtid 1 absoluta enheter och registrerar data vid
1 Hz. Proceduren ir riskfri, enkel och snabb. Den minimalt invasiva QFlow™
500-proben maste foéras in i den viavnad som undersoks.



Inledning

Perfusionsmatningens principer

QFlow™ 500-proben innehaller tva termistorer som ér inbiaddade i spetsen pa en
kateter av polyuretan. QFlow 500-proben tillhandahalls 1 sterilt skick och ar
forpackad for anvindning pa en enda patient. Den distala (uppvirmande)
termistorn virms upp ett litet steg éver vivnadens baslinjetemperatur (ungefar
2,5 °C, som endast paverkar termistorns omedelbara narhet), medan den
proximala (avkdnnande) termistorn registrerar vivnadens baslinjetemperatur. Den
effekt som forloras av den uppvirmda termistorn (5 till 20 mW) ger ett matt pa
vivnadens férmaga att leda virme genom virmeledningsférmagan i vivnaden och
genom virmekonvektion pa grund av vivnadens blodfléde. Monitorn miter
vavnadsperfusion genom att forst bestimma vivnadens ledande egenskaper, som
beraknas fran varmefaltets initiala fortplantningshastighet nir varmen till proben
forst slas pa. Monitorn beriknar vivnadens virmeledningsférmaga och visar
konstanten som K-virdet. Virmekonvektion fran blodflédet ges sedan som
skillnaden mellan den totala férlorade effekten och varmeledningsférmagan.
Monitorn ger ett simultant realtidsmatt pa absolut perfusion och temperatur vid
mitplatsen.

Talrika valideringsexperiment visar teknikens formdga att mita perfusion genom
det fysiologiska virdeomradet, fran 0 till 200 ml/100 g—min, med en
flédeskinslighet som dr bittre 4n 0,5 ml/100 g—min i olika vivnader sisom hud,
tumor, muskel och lever. Bowman Perfusionsmonitor, modell 500-tekniken ar
siker, enkel, upprepningsbar och snabb och ger en absolut perfusionsmitning.

Matnoggranhet

Perfusionsmitningens noggrannhet beror i hog grad pa korrekt probeplacering och
bibehallande av en stabil probeplacering mot rorelsestorningar. Bowman
Perfusionsmonitor ér kanslig for rorelseartefakter. Om rorelse gor att proben rubbas
avsevart kommer monitorn att ga in i kalibreringsldget for att faststilla K-virdet pa
nytt. Om rorelseartefakten som uppticks ir av ligre grad kommer monitorn att
fortsitta perfusionsmitningen och visa rorelsen som toppar (Figur 1).

1-866-HEMEDEX
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Inledning

Press Start to start measurements

Perfusion Sta’

mif100g—min

SYDNEY D Stored Da

180

0
16:01:20 16:01:40 16:02:00

Y, War 26 3 16:0:

Figur 1. Rorelseartefakt

Perfusionsmatningsalgoritmen férutsitter en likformig férdelning av blodflodet

1 vivnaden inom nagra fa millimeter av probespetsen. Om probespetsen dr nira
ett termiskt signifikant blodkarl kommer detta kirl féretridesvis att absorbera en
betydande fraktion av den virme som avges vid probespetsen. Detta problem
uppticks av monitorn nir det uppmitta K-virdet (virmeledningsférmagan)
overstiger 6,5 mW/cm—°C. Om detta intriffar bor proben flyttas tills K-virdet dr
under 6,5. Detta problem kan dtgirdas genom att proben flyttas niagot genom att
den skjuts ungefir 1 mm 1 endera riktningen lings inforingsvigen. I extrema fall
kommer ett h6gt K-virde gora att ett felmeddelande visas och inte tillta att
monitorn fortsitter till perfusionslaget.

Periodisk omkalibrering krivs i levande vdvnad eftersom baslinjetemperaturen och
virmeledningsférmagan (K-virdet) kan andras med tiden. Monitorn kalibreras om
automatiskt efter tva timmar eller mindre, beroende pa en anvindardefinierad
parameter (standardinstillningen dr en timme).

1-866-HEMEDEX
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spanningskon-

figuration ar
tillganglig pa
begaran.

Installning

Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 dr utformad for snabb instillning.

enhet med funktioner f6r linkning till andra system. Monitorn ansluts

Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 ar utformad som en fristiende

direkt till en wvanlig RS-232-serieport. Monitorns analoga utdataport
(BNC-porten) kan anvindas for anslutning av en av anvandaren vald

extra analog insamlingsenhet. QFlow™ 500-proben maste foras in pa ritt sitt
1 malvavnaden och anslutas till monitorn.

Specifikationer

Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 maste ha féljande granssnitt for att
den ska fungera.

Tabell 2. Elektroniska maskinvaruspecifikationer

Effekt

100-120 V vixelstrom, 200-240 V vixelstrom; 50/60 Hz,
65 VA

Instillningen 120 V vaxelstrom ska anvandas f6r 100 till 120 V
vixelstrom och instillningen 240 V vixelstréom for 200 till

240 V vixelstréom. Dessa spanningar viljs med reglaget for
nitspanning. I Figur 4 visas reglaget for nitspianning pa
monitorns baksida.

Seriell
kabel

En vanlig direkt anslutningskabel med korrekt
stiftkonfiguration (DB-9) som passar f6r Bowman
Perfusionsmonitor, modell 500. Monitorn maste anslutas till
en hankontakt i monitorinden. (En dators seriella portar
kriaver vanligen en honkontakt.)

10



Installning

Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 har dven en port f6r analoga utdata.

Tabell 3. Specifikationer for analoga utdata

Utspanning 0 till 2 V likstrom (100 €2 impedans)
Spanningen ir flytande och isolerad fran
chassijordningen

Utdataskala Fast skala pa 100 ml/100 g—min perfusion pet V
(virdeomrade pa O till 200 m1/100 g—min)

Filtrering Analoga utdata filtreras i samma grad som den visade

perfusionsmitningen

Tabell 4. Fysiska specifikationer

Dimensioner 42,2 X 30,2 X 25,7 cm
Vikt 4,5 kg
Driftstemperatur 0 il 50 °C

Forvaringstemperatur | -25 till 60 °C

Luftfuktighet vid
forvaring

20 % till 90 % relativ luftfuktighet

Stalla in systemet

Den framre panelen

Den frimre panelen pa Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 (se Figur 2)
innehaller strombrytaren, skrivaren, skirmen, menyknapparna och kontakten

for navelstringen (for perfusionsproben). En QFlow™ 500-probe maste
anslutas till navelstringen och navelstringen maste anslutas till monitorn for

att man ska kunna utféra mitningar. Monitorn kontrollerar om det finns en

probe pa plats innan matningen startas och fortsatter att kontrollera att
proben inte frainkopplas under hela mitningen.

1-866-HEMEDEX
www.hemedex.com
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Instillning

Menynamn

Meddelanderad

Numerisk
perfusionspresentation

ks Menyknappar
arm

Diagram 6ver
perfusion kontra tid

Anvisning for
borttagning av

navelstrang Strombrytare

Anslutning for
navelstrang

Lucka for atkomst av
skrivarpapper

Figur 2. Den frimre panelen pa Bowman Perfusionsmonitor, modell 500

1-866-HEMEDEX
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Installning

Skrivare
Skrivaren registrerar perfusionsmitningarna 1 realtid pa papper, s att de kan

granskas av monitoranvindaren. Utskrift sker nir anvindaren begir detta.

Anvindaren maste sitta i papper i Bowman Perfusionsmonitor, modell 500
innan monitorn anvinds. Skrivaren anvinder vanliga 50 mm breda rullar med
termopapper (Hemedex kataloghummer 3605).

Anvind Procedur 1 for att sitta in en pappersrulle i skrivaren.

Procedur 1. Sitta in en pappersrulle i skrivaren

1. Faill ned skrivarluckan sa att du kommer at skrivaren.

2. Skjut tillbaka utlésaren pa pappersluckan sa att du kommer at
pappersfacket.

3. Sitt in pappersrullen i 6ppningen sa att papperet kommer fran
rullens undre del (se Figur 3).

4. Dra ut pappersremsan sa att flera cm papper rullas av.

5. Sting pappersluckan och skrivarluckan.

Figur 3. Riktig isittning av pappersrullen (vinstra bilden) och felaktig
isdttning (hégra bilden)

1-866-HEMEDEX
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Installning

Bakre panel

Den bakre panelen pa Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 (se Figur 4)
innehaller en BNC-port f6r analoga utdata och en 9-polig honkontakt (DB-9)
for seriell kommunikation (RS-232) med en fristaende dator. Den bakre
panelen innehaller ocksa uttaget f6r nitsladden och en indikator som visar
den ineffekt som dr kompatibel med monitorn. Detta ar reglaget for val av
siakring och nitspianning (se Figur 4). Denna omkopplare maste stillas in for
det land dir monitorn anvinds.

Kontrollera omkopplaren for natspanning

De enda tva ligena som anvinds dr 120 V vixelstrom, som anvands for

100 till 120 V vixelstréom, och 240 V vixelstrém, som anvinds f6r 220 till
240 V vixelstrém. Om spinningen dr felaktigt instilld tinds monitorskidrmen
och visar ett felmeddelande som uppmanar anvindaren att kontrollera att
omkopplaren f6r nitspanning dr korrekt instilld. Om omkopplaren maste
dndras ska du forst avligsna nitsladden. Anvind en liten skruvmejsel med
platt blad f6r att 6ppna skaran i ineffektmodulen alldeles ovanfér den del
som anger nitspanningen. Dra trumman som har spanningen angiven pa den
rakt ut och sitt sedan tillbaka den med den korrekta spanningen.

A Kablar som ir anslutna till serieporten “RS232” och porten som ar
mirkt “ANALOG OUT” ir endast avsedda fOr extern 6vervakning och
service och far inte foras in 1 det sterila patientfiltet. Det dr endast
perfusionsproben som ska anslutas till navelstringen som far foras in

1 patientens ingreppsfalt. Navelstringen ir inte steril, men den kan
angsteriliseras f6r anvindning inom ingreppstaltet.

1-866-HEMEDEX
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Instillning

Luftfilter

Foérvaringskro
kar for
sladd/kabel

Ekipotentialpol

Stativklamma

Serienummer /
markskylt

Valreglage for Seriella in-
sakring och och utdata
natspanning (RS-232)

Natstromsanslutning Analoga

utdata

Figur 4. Den bakre panelen pa Bowman Perfusionsmonitor, modell 500

1-866-HEMEDEX
www.hemedex.com 15



Installning

Montera monitorn

Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 ar utformad f6r montering pa
vanliga medicinska utrustningshallare, t.ex. IV-stativ. Placera den bakre
monteringskanalen mot det uppritta stativet och skruva at den
sjalvjusterande monteringsklimman ordentligt. Stativet maste ha en bas som
ar tillrackligt bred for att ge ett stabilt fundament f6r monitorn.

Sterilisering och rengoring

A Perfusionsprobe: QFlow™ 500-proben ir avsedd for anvindning pa
en enda patient i hogst tio dagar. Proben ska kasseras efter anvandning
1 enlighet med upprittade rutiner fOr avyttring av bioriskavfall.

Navelstriang: Navelstringen till QFlow™ 500-proben kan anvindas flera
ganger och maste rengoras eller autoklaveras s att den blir steril mellan
anvandningstillfillena i enlighet med de anvisningar som medféljde den.
Navelstringen kan autoklaveras upp till 20 ganger innan den behover
bytas ut.

Monitor: Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 ska torkas av ordentligt
med desinfektionsmedel efter varje anvandningstillfalle.

Underhall och service

A Det finns inga delar i Bowman Perfusionsmonitor, modell
500-systemet som anviandaren kan utféra service pa. All service eller annat
underhill 4n utbyte av pappersrullen och den rengoring/sterilisering som
anges ovan maste utforas av fabriksauktoriserad personal. Alla uttryckta och
underforstadda garantier fran Hemedex, Inc. kommer att bli ogiltiga om
forseglingen visar tecken pa ej auktoriserad service.

Regelbunden visuell kontroll av navelstringen rekommenderas. Om det finns
tecken pa forsimring pa grund av upprepad anvindning bor anvindaren
kontakta Hemedex, Inc. for utbyte eller reparation. Luftfiltret som ar
monterat pa flaktintaget kan dven behdéva rengoras efter behov med en liten
dammsugare.

1-866-HEMEDEX
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Inledande atgarder

Rapitel 4 innehaller anvisningar for hur du utfor korrekta
perfusionsmitningar forsta gangen du slar pa Bowman Perfusionsmonitor,

modell 500.

Den frimre panelen pa Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 har en
skidrm som anvinder menyer, dialogrutor och mitvirden for att ange och ta
emot information. Dir finns dessutom fem knappar som anvinds for att
flytta i menysystemet och utféra dina instruktioner. Du anvinder skirmen
for att ange den information som beh6vs for att stilla in en
perfusionsmitning. Numeriska och grafiska representationer gor att du kan
overvaka mitningen sedan den startats. Figur 2 visar viktiga element pa
monitorns frimre panel.

Grundlaggande information om matning

Mitcykeln 1 Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 har tre faser:
temperaturstabilisering, kalibrering och perfusionsmitning. Figur 5 visar hur
dessa tre delar av mitcykeln fungerar tillsammans.

(2) Kalibrering:

(1) Temperaturstabilisering: (3) Perfusionsméatning:

Figur 5. De tre faserna i perfusionsmitningscykeln

17



Komma igang

Mitcykelns nuvarande fas visas vanligen i meddelanderaden 6verst pa
skirmen. Den numeriska presentationen i skirmens 6vre vinstra del visar
under perfusionsmatningen perfusionen i milliliter blod per 100 gram vivnad
per minut (ml/100 g—min). Detta virde plottas d4ven kontra tid i skirmens
grafikomrade.

Temperaturstabilisering

Vid starten av en ny mitning borjar systemet automatiskt med en
temperaturstabilisering. Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 kontrollerar
att baslinjetemperaturen ar stabil under temperaturstabiliseringsfasen.
Stabiliseringsperioden varar vanligen flera minuter. Monitorn gor inga
perfusionsmitningar under denna fas. Om kraven fér virmestabilitet inte
uppfylls gar monitorn inte ur temperaturstabiliseringsfasen. Ett
varningsmeddelande kommer d4 att visas (se Figur 6) och monitorn fortsitter
att kontrollera om stabilitet uppnatts. Nir varmestabilitet uppnatts kommer
ett annat meddelande att skriva 6ver det ursprungliga varningsmeddelandet
och genom detta avslutas temperaturstabiliseringsperioden.

Temperaturstabiliseringsfasen innehaller dven en tidsperiod som later den
uppvarmda vivnaden svalna till baslinjetemperaturen innan den virms upp
igen. Denna period kallas avkylningstiden. Termistorn maste fa svalna sa att
den virmeenergi som orsakats av monitorns uppvarmningscykel férsvinner
helt fére omkalibreringen. Inga perfusionsberikningar utférs under
nedkylningstiden; denna dr en vinteperiod. I programvaruversion 3.0.4 ir
temperaturstabiliseringsperioden (inklusive nedkylningstiden) mellan

3 minuter och 30 sekunder och 8 minuter och 30 sekunder, beroende pa
perfusionsnivan. Anvindaren kan dven ange en lingre
temperaturstabiliseringsperiod om sa édr lampligt genom att dndra
parametrarna pa menyn Measurement Control (Mitstyrning).

1-866-HEMEDEX
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Komma igang

Temp not yet stable- Check Settings- Monitor is retrying

Perfusion ATemp -0.008°C
- - Temp 20.839°C

ml/100g—min K --

Malabel
20

Figur 6. Varningsmeddelande for instabil temperatur

Kalibrering

Monitorn kalibreras automatiskt under den period som kommer omedelbart
efter temperaturstabiliseringen och fore perfusionsmatningen. Under
kalibreringen berdknar monitorn vivnadens virmeledningsférmaga
(K-virde). Kalibreringen tar ungefir tio sekunder. Monitorn utfér inga
perfusionsmitningar under kalibreringen.

Perfusionsmatning

Perfusionsmatningen borjar nir kalibreringen dr klar, men inget virde visas
forrin 50 sekunder senare (efter perioden med svart skirm) nir monitorn
anser att matvirdet dr korrekt. Om monitorn upptiacker nagot problem med
mitresultaten kalibreras den om automatiskt och startar en ny
temperaturstabiliseringsfas for att fa ett bittre virde.

En forsta matning

Om du utfort instillningsproceduren i kapitel 3 4r Bowman
Perfusionsmonitor, modell 500 uppackad och klar att anvandas. Folj dessa
anvisningar fOr att mata perfusion med monitorn den forsta gangen:

1. Sitt in den jordade nitsladden i ett liampligt vigguttag.

2. Tryck pa strdmbrytaren pa monitorns framsida for att sld pa den.

1-866-HEMEDEX
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Komma igang

Titta pa skirmen medan monitorn startar. Skirmen 1 Figur 7 visas nir
monitorn ar klar.

Plug in probe to start measurement
Perfusion ATemp St’

Alarms
L Temp "’_ =
mif100g-min K -

” MoLabel [Stored Dal

Figur 7. Forsta skirmen med menyn Starta
3. Ta ut proben ur den sterila forpackningen.

Anvisningarna som medféljer proben forklarar hur den ska hanteras
pa ritt satt.

4. Sitt in proben i vivnaden dér blodflédet ska Gvervakas.

Anvisningarna som medfoljer proben ger stegvisa riktlinjer for korrekt
probeinforningsteknik.

& Viktigt!  Ndar proben dr pa plats  far den inte flyttas  forrin
perfusionsmatningen dr klar. Proben far endast flyttas om du vill utfora mdtningar vid
en annan vavnadsplats eller om ett monitormeddelande rekommenderar att proben ska

fhyttas.

5. Anslut proben till navelstringen och anslut sedan navelstringen till
kontakten pa monitorns framsida. Dra sladden sd att den inte ir
1 vdagen och inte kan trassla in sig i patienten och sa att den inte
stracks ut for mycket. Anvind de medféljande klimmorna nir sa
behé6vs.

6. Monitorn kommer att starta en matning automatiskt nar proben ar
ansluten, men du kan dven trycka pa knappen Start (Starta)
(den 6versta menyknappen).

1-866-HEMEDEX
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Komma igang

e Meddelanderaden  anger att monitorn dr 1 mitcykelns
temperaturstabiliseringsfas. Den anger ocksd den uppskattade tiden
tills perfusionsmatningen startar.

e Nir monitorn verifierat att vivnaden ar termiskt stabil gar den in i en
kalibreringsfas for att bestimma K-virdet (virmeledningsférmagan)
i vivnaden. Kalibreringen tar ungefir 10 sekunder.

e Cirka 50 sekunder efter det att kalibreringen dr klar startar
perfusionsmitningen.

7. Kontrollera skirmen for att se att perfusionsmitningen pagar:

e Virdet i det Ovre vinstra hoérnet pa skdrmen visar perfusionen
i milliliter blod per 100 gram vivnad per minut (ml/100 g—min).

e Diagrammet pé skdrmen ritar upp perfusionen i realtid. Figur 8 visar
hur skidrmen ser ut nir en perfusionsmitning pagar.

Perfusion measurement — Recalibratiol
Perfusion  ATemp 2.651°C st’
Alarms
5 Temp 37.100°C =l
mi/100g-min K 4.891 mW/cm—°"C -

JAME_SMITH Calibra
20 =

0

14:42, Thurs an g 14:46, Thur

Figur 8. Piagaende perfusionsmitning — menyn Stoppa

8. Stoppa perfusionsmitningen genom att trycka pa knappen Stop
(Stoppa).

1-866-HEMEDEX
www.hemedex.com 21
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e Om du trycker pa knappen Stoppa férsvinner virdet for perfusion
fran den numeriska presentationen varvid plotten av perfusion mot tid
slutar rulla.

e Instillningar och alternativ lagras i proben nir man trycker pa Starta
och under varje 6vergang fran temperatur till kalibrering.

e  Monitorn startar mitcykeln efter fem minuter sedan du tryckt pa
knappen Stopp.

9. Nir du tar loss navelstringen fran
monitorn ska du vrida lasringen pa
anslutningen moturs och sedan
forsiktigt dra bort den fran monitorn.

Spara installningar och
alternativ

Observera att inga andringar i instillningar och alternativ sparas forrin
anvindaren startar en mitning. Andringarna lagras i proben och aterstills
fran denna nir den ansluts till monitorn. Om du dndrar instillningar pa
monitorn och ansluter en probe som redan har anvints, kommer
installningarna fran denna probe att asidosatta instillningarna fran monitorn.
Om en ny probe ansluts kommer instillningarna pa monitorn i stillet att
asidositta standardinstallningarna i proben.

1-866-HEMEDEX
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Sammanfattning

Nedan visas en sammanfattning av viktiga begrepp som férekommer i det
hir kapitlet.

Stabilisera temperatur

Den forsta fasen i perfusionsmatningscykeln ar temperaturstabiliseringen.
Monitorn miter temperaturen 1 vivnaden som omger proben och
kontrollerar att den dr stabil. Stabil baslinjetemperatur dr nédvindig for att
kalibreringen ska kunna utféras.

Kalibrera
Monitorn beraknar virmeledningsférmagan (K-virdet) i vivnaden. Nir
denna berikning ar klar 4r monitorn kalibrerad och klar att mata perfusion.

Mata perfusion

Monitorn mater blodflédet 1 vivnad och rapporterar resultatet bide genom
den numeriska presentationen och i plotten 6ver perfusion kontra tid.
Mitningen avbryts efter 60 minuter och monitorn kalibreras om innan en ny
mitcykel startas.

Meddelanderad
Meddelanderaden Gverst pa skdrmen visar anvisningar och forslag,
monitorstatus samt varnings- och felférhallanden.

Numerisk presentation

Den numeriska presentationen i skirmens 6vre vinstra hérn anger den
nuvarande perfusionsnivan mitt i milliliter blod per 100 gram vivnad per
minut (ml/100 g—min). Ett tal i denna presentation anger att en korrekt
utférd perfusionsmitning pagar. Inget varde férekommer i den numeriska
presentationen nir en perfusionsmitning inte pagar eller nir nagot forhindrar
att monitorn utfor korrekta mitningar.

Nedkylningstid

Nedkylningstiden 4r den tid det tar f6r den distala (uppvirmande)
termistorns tempertur att aterga till baslinjetemperaturen (som ar lika med
den proximala termistorns temperatur). Monitorn berdknar vanligtvis denna
tid automatiskt och lagger till den i temperaturstabiliseringstiden. Anvindaren
kan emellertid asidositta denna tid. Om det t6rekommer en otillricklig
tidsperiod mellan uppvarmningscyklerna kan den kvarvarande virmeenergin
fordarva mitningen.
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Anvandningsoversikt

Det héir kapitlet behandlar anvindningen av Bowman Perfusionsmonitor,
model] 500. Det forklarar bur man tolkar informationen pa huvudskdrmen
och innehaller en menysystemiversikt.

et grafiska granssnittet som finns pa huvudskirmen pa Bowman
Perfusionsmonitor, modell 500 innehiller data- och
systeminformation i tre visningsomraden:

e Meddelanderaden 6verst pa huvudskirmen

e Omridet alldeles under meddelanderaden som innehdller numeriska
data och statusindikatorer

e Den grafiska delen av skirmen som innehaller perfusionsplotter och tre
termiska parametrar Over tid (endast perfusionsplotten visas enligt

forval, och anvisningar for aktivering av visning av virmeplotterna finns
1 Procedur 21).

Grinssnittet medger dessutom att anvindaren avger kommandon och
justerar installningar via menyerna pa skirmens hogra sida. Kapitel 5
forklarar menystrukturen. Kapitel 6 forklarar hur menyerna anvinds for att
justera och styra monitorn.

24



Anvéndningsoversikt

Huvudskarmens layout

Huvudskirmen pa Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 innehaller flera
olika datatyper. Figur 9 identifierar viktig information som finns pa
meddelanderaden, i omridet under meddelanderaden och i dataplotterna.
Den visar ocksa de monitorknappar som ir tillgingliga i menyn pa skdrmens
hégra sida.

Termiska Hoérbara och
parametrar visuella larm Meny

Meddelanderad
¢ Larmikoner

Press Start to start measurement

Perfusionsvarde

Perfusionsplot

Valfria plotter

Perfusion ATemp

Alarms
- - Temp e

mif100g—min K
Perfusion {ml100g—rmin)
20
16
10
5
0
Froximai TEMm (1)
30
28
28

27
26

Rullningslist

Figur 9. Huvudskirmen pa Bowman Perfusionsmonitor, modell 500
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Anvéindningsoversikt

Meddelanderad

Den information som visas pa meddelanderaden beror pa monitorns
nuvarande status. Nagra exempel:

Om monitorn dr klar att starta perfusionsmitning visas ett meddelande
som siger att du ska trycka pa Starta.

Under temperaturstabilisering och kalibrering visar monitorn vanligen
den uppskattade tiden fram till starten av perfusionsmitningen.

Under perfusionsmitning visar monitorn vanligen den uppskattade
tiden fram till slutet av den nuvarande perfusionsmitningsfasen och
bérjan av nista matcykel.

Om ett fel eller ett onormalt forhillande intraffat blinkar
meddelanderaden mellan rott och bliatt och visar ett meddelande som
uppmairksammar dig pa problemet.

Om perfusionen i vivnaden Overstiger en larmgrins innehaller
meddelanderaden information om larmet.

Tabell 5 visar skirmindikatorerna fér viktiga meddelanden och larm.
Nir perfusionsmonitorn fungerar pa normalt sitt forblir bakgrunden pa
huvudskirmen bla.

Tabell 5. Indikationer for varnings-, fel- och larmmeddelanden

Indikation Meddelandetyp Forklaring
Meddelanderaden Varnings-, Ett onormalt férhallande
overst pa fel- eller eller fel har intriffat. Se
huvudskirmen blinkar | larmmeddelande listan 6ver varnings- och
mellan rott och felmeddelanden i Bilaga A.
ljusblatt.

Huvudskirmen Perfusionslarm Den uppmitta perfusionen

blinkar mellan r6tt overstiger den 6vre eller

och blatt. nedre grinsen for
perfusionslarmet (och det
visuella larmet 4r aktiverat).

1-866-HEMEDEX
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Perfusionsmatning

Den mest i6gonenfallande delen av huvudskarmen dr den numeriska
presentationen i det 6vre vanstra hornet. Under normal anvindning visas det
nuvarande virdet for perfusion i den numeriska presentationen nar
perfusionsmitningar pagar. Inget perfusionsvirde visas under
temperaturstabilisering och kalibrering eller nir man rullar dataplotterna

bakat i tiden.

Termiska

parametrar

Om perfusionsmitning pagar och plottade data inte rullas bakat visas ett
virde for varje termisk parameter som finns i Tabell 6 ovanfor

diagramomradet. Virdena for dessa tre parametrar visas inte vid granskning
av lagrade data.

Tabell 6. Termiska parametrar

Skarmn
amn

Fullstandigt
namn

Definition

A Temp

A Tmperatur

Under temperaturstabilisering:
Skillnaden mellan temperaturen i den
distala termistorn och den proximala
termistorn.

Under kalibrering:
Ej uppmiitt.

Under perfusionsmatning:

Skillnaden mellan yttemperaturen i den
distala termistorn i perfusions-
mitningsldget och omedelbart fére
kalibrering.

Temp

Baslinjetemperatur

Vivnadens baslinjetemperatur, vilken ar
densamma som den proximala

temperaturen (avkinningstemperaturen).

K

Virme-
ledningsférmaga

Vivnadens virmeledningsformaga

i mW/em—°C. (Denna parameter visas
endast under perfusionsmitning.)

1-866-HEMEDEX
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Larm

Monitorn har bade visuella och hoérbara larm f6r perfusionsgrins. Om endast
det visuella larmet ar aktiverat nir larmet l6ses ut kommer bakgrundsfirgen
pa hela skirmen att blinka mellan r6tt och blatt. Om endast ljudlarmet ar
aktiverat nir larmet 16ses ut kommer upprepade korta signaler att héras och
endast bakgrundsfirgen pa meddelanderaden att blinka mellan r6tt och blatt.

Larmen kan stillas in s att de 16ses ut nir de Gverstiger en 6vre grins eller
understiger en nedre grins. Det finns tre olika parametrar som maste
definieras f6r bade den Gvre och nedre grinsen.

e Virde
e Triggertid

e Avbrottstid

Virdet ir det perfusionsvirde som anvindaren viljer som en 6vre eller nedre
grins. Triggertiden anger hur linge uppmitt perfusion maste vara utanfor
grinsen innan monitorn utloser larmet. Nir larmet 16sts ut visas en meny dar
anviandaren kan stinga av larmet tillfalligt. Avbrottstiden anger hur linge ett
utlost larm far vara temporirt inaktiverat. Alla tre parametrarna ar alla
anvindardefinierade inom ett visst virdeomrade.

Observera emellertid att om ett larm ar inaktiverat och perfusionen fortsitter
att ligga utanfor grinserna kommer monitorn inte att larma. Vid val av
avbrottstider maste anvindaren tinka pa att 1 avbrottsldget dr larmliget sa
gott som avstingt.
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Matstyrning

Korrekt matning av perfusion beror pa en korrekt och periodisk utvirdering
av vivnadens virmeledningsférmaga (K-virde). Pi grund av detta varar
perfusionsmitningen i hogst tva timmar for att medge en ny cykel bestdende
av  termisk  stabilisering,  kalibrering ~ och  aterupptagande  av
perfusionsmitningen. Temperaturstabiliseringen och perfusionsmitningens
faser stills in for av anvindaren justerbara, specificerade tidsperioder.
Monitorn  gir igenom temperaturstabiliserings-,  kalibrerings-  och
perfusionsmitningsfaserna baserat pa ett forinstallt schema. Anvindaren kan
stalla in matstyrningen fOr ett obegrinsat antal cykler eller for ett visst,
forutbestimt antal.

Skarmindikatorerna f6r de tre mitcykelligena sammanfattas i Tabell 7.

Tabell 7. Parametrar som anvindaren kan justera fér mitstyrning

Lage Indikator
Number of Denna parameter gor att anvandaren kan ange ett
Cycles begriansat cykelantal. Antalet cykler ar enligt forval

(Antal cykler) | obegrinsat, sa att monitorn kan mita kontinuerligt.

Temperature | Denna parameter anvinds fOr att sikerstilla att proben

Period avkylts tillrickligt innan nista matning startas. Anvindaren
(Temperatur- | kan justera denna parameter, men monitorn tillser
period) automatiskt att det finns atminstone tillricklig

nedkylningstid for en korrekt mitning. Ju lingre
temperaturperioden dr, desto lingre tid tar det for
monitorn att uppna perfusion.

Perfusion Denna parameter gor att anvandaren kan vilja hur linge
Period monitorn ska mita perfusion. Den lingsta tiden ar tva
(Perfusions- | timmar for att sidkerstilla korrekt métning.

period)
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Inga perfusionsdata
plottas under
temperaturstabilise
rings- eller
kalibreringsfaserna
i matcykeln.

Anvéindningsoversikt

Diagram

Diagramomradet bestar av en eller tva delar. Den 6vre delen visar en enda
perfusionsplot. Den nedre delen, di den férekommer, visar plotter av upp till
tre termiska parametrar. Endast perfusionsdelen visas genom férval.
Anvindaren kan om sa dr lampligt 4ven aktivera diagrammets temperaturdel.

Perfusionsplot

Perfusion plottas som en tidsfunktion. Plotten visar en gul linje for att ange
den nuvarande perfusionen 1 enheten milliliter blod per 100 gram vivnad per
minut (ml/100 g-min). Den vigrita axeln visar klockslaget. Skidrmen visar
genom forval 15 minuters perfusionsdata. Om perfusionsdata granskas fran
lagrade data, visas den aktuellaste perfusionsinformationen forst i plotten.

Om den plottade informationen rullats bakat i tiden visas en orange lodrit
linje mitt i omradet med perfusionsplotten. Plotten visar virdet for perfusion
pa den plats dir den plottade informationen korsar den lodrita linjen. Den
visar ocksa motsvarande datum och klockslag f6r matningen.

Termiska parameterplotter

Den proximala termistortemperaturen och den distala termistortemperaturen
kan viljas separat for plottning som en tidsfunktion. Proximal temperatur
plottas i guld, distal temperatur plottas i mérkgront och A-temperatur plottas

1 lila. Plotten f6r A-temperatur, som ocksa kan viljas for plottning (med en av
termistortemperaturerna), anvinder den lodrita skalan i diagrammets hogra

sida. Distal temperatur och A-temperatur ir inte tillgangliga under
kalibrering.
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Tabell 8 sammanfattar de plotter som visas i diagramomradet.

Tabell 8. Firgernas betydelse i dataplotter

Farg Plot
Gul Perfusion
Morkeron Distal temperatur (Distal temp)
Guld Proximal temperatur (Proximal temp)
Lila A-temperatur (A-temp)
Plotrullning

Om perfusionsmitning pagar rullar perfusionsplotten automatiskt nar nya
datapunkter tillkommer. Om du har rullat bakat for att visa data som
insamlats tidigare rullar inte plotten automatiskt allt eftersom nya matningar
ackumuleras. Detsamma giller f6r plotterna 6ver termiska parametrar

1 diagramomradets nedre del.

Tva klockslag visas alldeles under diagrammets x-axel. Klockslaget lingst till
vinster 1 diagrammet dr det tidigaste klockslag som du kan rulla tillbaka till.
Klockslaget lingst till hoger 1 diagrammet dr den nuvarande systemtiden. Om
inga matningar tas for tillfallet anger tiden lingst till hoger i diagrammet nir
monitorn kordes sist.

Diagramomradet innehaller en rullningslist under de termiska
parameterplotterna. Storleken pa den lilla rektangulira rutan 1 rullningslisten
anger vilken del av informationen som visas for tillfallet. Rutans placering

1 rullningslisten anger nir mitningen av denna datadel utférdes. Rutans
vinstra sida anger den tidigaste informationen i visningen och den hégra
sidan anger den senaste.

Diagramskala

Bowman Perfusionsmonitor medger att anviandaren stiller in en fast
perfusionsskala (y-axel) eller att alternativet Autoskala anvinds. Funktionen
Autoskala justerar Y-axeln automatiskt for bista visning av de data som
samlas in. Tidsintervallet (x-axeln) kan ocksa justeras av anvindaren.
Anvindaren kan vilja ett tidsintervall fran 30 sekunder till 10 dagar.
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Menyer

Anvind menyn pa huvudskdrmens hogra sida for att styra Bowman
Perfusionsmonitor, modell 500, for att stilla in matnings- och
enhetsparametrar och for att manipulera data. En meny visar upp till fem
alternativ i taget. Menyerna ar ordnade i ett hierarkiskt trad, sa att val av ett
alternativ 6ppnar en ny menyalternativuppsittning vid nésta niva i tridet.
Figur 10 visar de viktigaste menyerna i denna struktur.

Starta

Menyn Starta

Lagrade data

A 4

Menyn Stoppa
Stoppa
Mét perf/Kal*

Alternativ
Skriv ut

* Mét perfusion /
Kalibrera

Menyn Alternativ,

71— ¢

Alternativ
Skriv ut
\ 4 ﬁ
Menyn
Alternativ, del 1
Stall in larm del 2
Visa data

Servicestyrning
Matstyrning

Menyn Alternatiyv,

del 3
Stall in

Stéll in namn Aterstall overforingshastighet
Fler alternativ standardvarden Stall in datafrekvens
Aterga Fler alternativ Stall in datum/tid
Atergé .
Fler alternativ
Aterga
Menyn
Alternativ, del 4
Om
<Tom>
<Tom>
<Tom>
Aterga

Figur 10. Menytrid
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Alternativ, del 1

Stall in larm
Visa data
Stall in namn
Fler alternativ
Aterga

Menyn larm Menyn Visa data
Ljud Stall in tidsintervall
Visuellt Rulla tid
|::> Ovre gréans Stéll in
Nedre grans perfusionsomrade
Aterga Vailj plotter och K-lista
Atergé

Alternativ, del 2

Servicestyrning
Matstyrning
Aterstall
standardvarden

Fler alternativ
Aterga

Menyn Méatstyrning
(Tom)

Antal cykler
Temp.period
Perfusionsperiod
Atergé

Alternativ, del 3

Menyn Stéll in

Stall in

Overforingshastighet
Stall in datafrekvens

Stall in datum/tid
Fler alternativ
Atergé

datum/tid
Stall in datum
Stall in tid
(Tom)

Tom)
terga

o>

Figur 11. Menyer som ir tillgdngliga frin menyn Alternativ

Figur 11 wvisar ett exempel pa menyer som dr tillgingliga frin
alternativmenyerna. Man staller t.ex. in parametrar frin menyn Larm genom
att trycka pa knappen Alarm (Larm) i den forsta alternativmenyn. Man stiller
in parametrar fOor mitstyrning genom att trycka pa Measurement Control
(Mitstyrning) 1 den andra alternativmenyn.

Minga av menyerna under menyerna Starta och Stoppa Overst i tridet har en
knapp som heter Return (Atergi) i den femte positionen. I alla dessa menyer
pa ligre nivd kan man trycka pa Atergé for att komma tillbaka till foregiaende
meny i hierarkin. Man flyttar frin den nuvarande menyn till menyn Starta
eller Stoppa 6verst i menytridet genom att trycka pa Aterga sa manga ganger
som behé6vs.
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Allmanna kommandon och procedurer

De allminna tillvigagangssitten 1 detta avsnitt giller f6r ménga av de
specifika procedurer som behandlas senare. Dessa allmanna tillvigagangssatt
anvinder flera knappar som férekommer i hela menytridet och
1 dialogrutorna.

OK Stinger den nuvarande dialogrutan och godtar de uppgifter du
angivit.
Cancel  Stinger den nuvarande dialogrutan och annullerar de

(Avbryt)  uppgifter du angivit.

Return  Gir tillbaka till f6regiende meny.

(Atergd)
T Okar det valda virdet med ett eller flyttar markéren uppit.
3 Minskar det valda virdet med ett eller flyttar markoren nedat.
«— Flyttar markoren till vanster.
- Flyttar markoren till héger.

Anvandningen av pilknapparna ir den vanligaste metoden fOr att justera en
instéllning sedan en limplig dialogruta 6ppnats. Lat oss anta att du t.ex. vill
minska triggertiden f6r den 6vre grinsen for perfusionslarmet fran tva
minuter till 90 sekunder. Nedanstdende procedur visar hur pilknapparna
anvands for att justera instéllningen.

1-866-HEMEDEX

www.hemedex.com 34



Anvéndningsoversikt

Procedur 2. Anvinda pilknapparna fér att justera en instillning

1. Tryck pa Options (Alternativ) > Set Alarm (Stall in larm) >
Upper Bound (Ovre gréans) > Trigger Time (Triggertid).
Dialogrutan Enter Upper Trigger Time (Ange triggertid for
larmets 6vre grins) 6ppnas (Figur 12).

2. Tryck pa den hogra pilen for att flytta markSren fran timmar till
minuter.

3. Tryck pa nedatpilen for att dndra minuterna fran 02 till 01.

4. Tryck pa den hogra pilen for att flytta markoren fran minuter till
sekunder.

5. Tryck pa uppatpilen flera ganger for att 6ka sekunderna fran
00 till 30.

6. Kontrollera att den 6vre grinsen for triggertiden ar installd till
00:01:30. Anvand annars pilknapparna for att justera tiden. Om
triggertiden ar korrekt justerad ska du trycka pa OK.

Press Start to start measurement

Perfusion ATemp Enter trigger time
for alarm upper bound

00:[iFd: 00

(from 00:00:01 to 00:30:00)

L Temp

ml/100g—min K

20

16:45:30
16:4

Figur 12. Dialogrutan f6r den 6vre larmgrinsens triggertid

Vid justering av andra instillningar f6r monitorn kan pilknapparna anvindas
pa samma sitt som i ovanstaende procedur.
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Detaljerade anvisningar for
anvandning

Det hir kapitlet forklarar varje menyalternativ detaljerat. Det inneballer ocksd de
procedurer som  bebivs for att anvinda Bowman Perfusionsmonitor, modell
500 pa ritt sdtt.

menystruktur dr det enkelt att utféra de procedurer som anvinds for att

styra den. Det hir kapitlet borjar med anvindningen av menyerna Starta

och Stoppa som finns hégst upp 1 menytridet. Darefter behandlas nagra
allminna kommandon och procedurer som anvinds i hela granssnittet. De
specifika procedurer som anvinds for att styra monitorn dr uppdelade i fem
avsnitt:

E ftersom Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 har en enkel

e Instillningar f6r mitcykelstyrning
e Larminstillningar

e Visa data

e Skriva ut data

e Lagrade data

e Diverse procedurer

Kapitlet avslutas med en tabell 6ver monitorns standardinstallningar och en
beskrivning av dialogrutan Om.
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Detaljerad drift

Menyerna Starta och Stoppa

Nir du slar pa Bowman Perfusionsmonitor, modelll 500 6ppnas menyn Starta

1 Figur 13. Du behé6ver inte justera nagra installningar innan du startar
perfusionsmitningarna . Nir proben ansluts startar monitorn automatiskt men du
kan aven trycka pa Start (Starta) for att starta matcykeln om du har stoppat den.

Plug in probe to start measurement
Perfusion ATemp

Alarms
== Temp %

ml/100g—min K

20

Figur 13. Menyn Starta

1-866-HEMEDEX
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Ger tillgang till
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alternativmenyer

Ger tillgang till
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Detaljerad drift

Nir du trycker pa Starta visas menyn Stoppa (Se Figur 14). Tryck pa Stoppa for
att avbryta mitcykeln och stoppa perfusion.

Temperature stabilization — Perfusion
Perfusion  ATemp -0.140°C std’

Alarms

- - Temp 37.097°C
mis100g—min K oo

e Measur’
JANE SMITH l
20 = Perfusio

)

e

14:35 14:40 14:45
14:37, Thursday, .

Figur 14. Menyn Stoppa
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Detaljerad drift

Du kan anvinda knappen Mit perfusion/Kalibrera som en manuell dsidosittning
fOr att starta ndsta monitorfas. Den manuella asidosittningen ska anvindas mycket
forsiktigt. Om proben exempelvis redan varit inférd 1 vivnaden en stund gar det
bra att vilja Measure Perfusion (Mit perfusion) for att minska
temperaturstabiliseringstiden fran tva minuter till 30 sekunder. Om uppvirmning
utférdes bor du emellertid lata monitorn ga igenom nedkylningsperioden eftersom
det annars kan finnas kvar virmeenergi som kan fordirva mitningen.

Nedanstaende lista 4r en sammanfattning av de menyknappar som finns
1 menyerna Starta och Stoppa:

e Starta — startar en perfusionsmitning. Mitcykeln boérjar alltid med en
temperaturstabiliseringsfas .

e Stoppa — stoppar en perfusionsmitning. Denna atgird asidositter
mitstyrningscykeln. Det tar en liten stund f6r monitorn att stinga av

Anvand den andra knappen .
rnatprocessen.

i menyn Stoppa som en

manuell asidoséattning ,
och starta temperatur-
stabilisering eller
perfusionsmatning

Mat perfusion — dsidositter monitorn nir den 4r
1 temperaturstabiliseringsfasen och startar en perfusionsmatningsfas. Mt
perfusion alternerar med Kailibrera som det andra alternativet pa menyn

beroende p& monitorlaget. Stoppa,

Knappens namn vaxlar e Kalibrera — asidositter manuellt den nuvarande perfusionsmitningsfasen och
mellan Mat perfusion och startar en ny matcykel bestdende av temperaturstabilisering, kalibrering och
Kalibrera. perfusionsmitning.
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Detaljerad drift

Lagrade data

Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 sparar data automatiskt. Monitorn skapar
en ny perfusionsfil f6r vatje probe. Den maximala méingden perfusionsdata/probe
ar 15 dagar. Om mer dn 15 dagars data (21 MB) insamlas fran en probe kommer
dessa ytterligare data att skriva 6ver de forsta dagarnas data som finns i proben.
Monitorn kan innehaélla flera filer som uppgar till 25 MB. Nir disken ar helt full
kommer monitorn att fortsitta perfusionsmatningen, men kan dé inte lingre lagra
data pa disken savida inte den aktuella proben ir associerad med en full fil

(21 MB), da de forsta dagarnas data skrivs 6ver enligt vad som anges ovan.

Tre olika taggar identifierar lagrade data frin en patient.

e det av anvindaren valda namnet som anges pd menyn Set Label
(Stall in namn)

e det datum proben forst anvindes i patienten (en probe far endast anvindas
1 en enda patient)

e det klockslag proben forst anvindes i patienten

Vid granskning av listan 6ver lagrade data ser anvindaren ovannimnda taggar och
storleken pa datafilen. Storleken anges i kilobyte. Det tar ungefir tva minuter att
ladda upp 1 000 kB (1 MB) data. Dessa data laddas upp som en binir fil.

Procedurerna i detta avsnitt forklarar hur féljande atgarder utfors pa lagrade data:
e Granska lagrade data.
e Ta bort lagrade data.

e Ladda upp lagrade data frin Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 till en
dator.

e Stilla in 6verforingshastigheten f6r datauppladdning.
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Detaljerad drift

Granska data

Anvind Procedur 3 f6r att granska lagrade data:

Procedur 3. Granska lagrade data

1. Tryck pa Stored Data (Lagrade data). Menyn Lagrade data visas
(Figur 15).

2. Tryck pa Review Data (Granska data). En lista 6ver lagrade data
visas (som har taggar som anger datum, klockslag och filstorlek)
(Figur 16). Den fil som foregas av en asterisk (*°) dr filen for den
anslutna proben.

3. Tryck pa uppat- eller nedatpilen for att vilja de lagrade data som
du vill granska.

4. Tryck pa OK. Listan 6ver lagrade data stings och de data du valde
plottas pa skarmen.

Stored data

Perfusion

Alarms
K a: 4

mi/1 00g—min

20

0
15:20

156:11, Thur: Jan g, 2006 16:11, Thursd

Figur 15. Menyn for lagrade data
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Detaljerad drift

Stored data
Select stored data to review

2D1D11000000 30-Dec-2005 14:32:58
(surftemp) 30-Dec-2005
(AB4B1D000000) 29-Dec-2005
* JANE_SMITH 23-Dec-2005
LO 22-Dec-2005
VELEMIS 22-Dec-2005

PEARSON 21-Dec-2005 (16:41:06

Loaded: 0 %

0
15:16:30 15:17:00 15:17:30 15:18:01

18:17:39, Thursday, Jan 5, 2006

Figur 16. Dialogrutan och menyn for granskning av data
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Nar lagringsutrymmet
pa monitorn inte ar
tillrackligt visas ett
meddelande om att du
ska ta bort nagra
lagrade
datauppsattningar.

Detaljerad drift

Ta bort data

Anvind Procedur 4 f6r att ta bort lagrade data:

Procedur 4. Ta bort lagrade data

1. Tryck pa Stored Data (Lagrade data) > Delete Data (Ta bort data).
Listan Ta bort lagrade data visas (Figur 17).

2. Tryck pa uppit- eller nedpilen for att vilja de lagrade data som du vill
ta bort. (Dessa har taggar med namn, datum och klockslag.) Den fil
som foregas av en asterisk (*) ir filen f6r den anslutna proben.

3. Tryck pa Select (Valj).

4. Upprepa punkt 2 och 3 om du vill ta bort de lagrade data som ar
associerade med flera namn, datum eller klockslag;

5. Tryck pa OK.

6. Tryck pa Confirm Delete (Bekrifta radering) for att utfora
borttagningen.

Stored data
Select stored data to delete

Select All Data

(2D1D11000000) 30-Dec-2005 [14:32:58

(surftemp) 30-Dec-2005 (12:33:51

(AB4B1D000000) 29-Dec-2005 19:09:32 (340

* JANE_SMITH 23-Dec-2005 [10:56:51
22-Dec-2005 20:12:15 10450

VELEMIS 22-Dec-2005 |20:10:23
PEARSON 21-Dec-2005 |16:41:06 599

15:47:00 15:47:30 15:48:00 15:48:30
an 37, Thursd ; G

Figur 17. Dialogrutan och menyn for borttagning av data
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Vid datauppladdning
maste du ha en saker
anslutning mellan

monitorn och datorn.

Detaljerad drift

Ladda upp data

Datauppladdning tar vanligen ungefir tva minuter per megabyte (1 MB=1000 kB).
Dessa data laddas upp i bindrt format. Filen kan skickas till data@hemedex.com
tor konvertering till ASCII-format. Data kan dven konverteras med Hemedexs
Webbhanterare. Kontakta Hemedex for att sitta upp ett konto
(info@hemedex.com).

Du behéver en persondator eller laptop-dator som anslutits till monitorn med en
direkt DBY, seriell kabel for att du ska kunna ladda upp data. Monitorn anvinder
ett paket med kommunikationsprogramvara som ar standard pa alla Windows-
operativsystem. Procedur 5 forklarar hur Hyperterminalen konfigureras. Denna
atgird behover endast utféras en gang. Du kan sedan skapa en genvig till
Hyperterminalen som kan anvindas varje gang nir du behéver ladda upp data.

Procedur 5. Konfigurera datorn med Hyperterminalen

1. Starta programmet Hyperterminalen fran datorns Startmeny
genom att vilja Program > Tillbehoér > Kommunikation >
Hyperterminalen.

2. Ange ett namn for att skapa en ny 6verforingskonfiguration eller
vilj en befintlig konfiguration.

3. Vilj den kommunikationsport (vanligen COM1 eller COM2)
genom vilken monitorn dr ansluten till datorn.

4. Vilj datorns portinstillningar. Fér Bitar per sekund ska dessa
6verensstimma med monitorns Gverforingshastighet
(standardvardet ar 115 200). Vilj 8 databitar, ingen paritet,

1 stoppbit och flédeskontroll genom maskinvara.

5. Vilj pa menyraden alternativet f6r Overfér > ta emot fil...
pa menyraden.

6. Vilj eller ange den mapp som ska ta emot datafilen i dialogrutan
Ta emot fil, vilj Zmodem som mottagningsprotokoll och klicka
pa knappen f6r Mottagning.

I ovanstaende procedur rekommenderas en 6verforingshastighet pa 115 200 baud.
Detta dr en parameter som anvindaren kan stilla in och den ska baseras pa den
typ av dator som tar emot uppladdningen. Du behéver emellertid inte anvinda
vardet 115 200. Det viktiga dr att du anvander samma Overfoéringshastighet pa
monitorn som du anvinder 1 Hyperterminalen.
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Detaljerad drift

Procedur 6. Ladda upp lagrade data till en dator

1. Tryck pa knappen OK pa monitorns meny fér Ladda upp data. (Detta
ar det sista momentet i den féregaende proceduren.)

2. Anslut monitorn till méldatorn. Anslut dataéverforingskabeln till
serieporten pa monitorns baksida.

3. Still in 6verforingshastigheten om detta behovs (se Procedut 7).

4. Tryck pa Stored Data (Lagrade data) > Upload Data (Ladda upp
data). Menyn Start Upload Stored Data (Starta uppladdning av lagrade
data) visas (Figur 18).

5. Vilj start Upload (Starta uppladdning). Listan Lagrade data visas
(Figur 19).

6. Anvind pilknapparna for att vilja de lagrade data som du vill ladda
upp. Den fil som foregis av en asterisk (*) ir filen f6r den anslutna
proben.

7. Kontrollera att méaldatorn 4r ansluten till monitorns serieport och att
den ir korrekt konfigurerad for dataéverforing: protokollet Zmodem.

8. Tryck pd OK. Listan Ladda upp lagrade data stings.

Perfusion Alarms

8|
mif100g—min

Molabel
20

¢ dul 15, 2004 09:38, Thu ¢ Jul 15, 2004

Figur 18. Starta uppladdning av lagrade data
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Detaljerad drift

Select stored data to upload

30-Dec-2005 14:32:58
(surftemp) 30-Dec-2005
(AB4B1D000000) 29-Dec-2005
* JANE_SMITH 23-Dec-2005
LO 22-Dec-2005
VELEMIS 22-Dec-2005

PEARSON 21-Dec-2005 16:41:06

0
19:00:30 19:01:00 19:01:30

14:47:37, Friday, 2005 19:01:31, Friday, Dec 30, 2005
S

Figur 19. Ladda upp lagrade data
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Detaljerad drift

Anvind Procedur 7 for att stilla in portens 6verféringshastighet f6r uppladdning
av lagrade data fran Bowman Perfusionmonitor, modell 500 till en dator:

Procedur 7. Stilla in 6verféringshastigheten for datauppladdning

1. Tryck pa Options > More Options > More Options > Set Baud Rate
(Alternativ, Fler alternativ, Fler alternativ, Stall in 6vfrhast).
Dialogrutan Set Upload Baud Rate (Still in 6verféringshastighet for
uppladdning) visas (Figur 20).

2. Anvind pilknapparna for att vilja limplig 6verforingshastighet.

3. Tryck pa OK. Dialogrutan stings och den nya instéllningen visas
under Overféringshastighet i den tredje alternativmenyn.

Perfusion . Set upload baud rate

mI.-'1I]I]g—min = 19200
20 28800
57600

09:48:30 09:49:00 0:49: 09:50:00
01:06:00, Frid: 2 D9:.80:% day, Apr &, 2002

Figur 20. Dialogrutan och menyn f6r instillning av 6verféringshastighet for
uppladdning
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Kapitel 2
innehaller
anvisningar for
iséttning av papper
i skrivaren.

Detaljerad drift

Skriva ut data

Anvand Procedur 8 for att skriva ut data:

Procedur 8. Skriva ut data

1. Tryck pa Print (Skriv ut) lingst ned pa menyn Stoppa. Menyn Skriv ut
visas (Figur 21).

2. Vilj nagot av foljande alternativ for att skriva ut data:

e Tryck pa Print Perfusion (Skriv ut perfusion) for att skriva ut den
perfusionsregistrering som for nirvarande visas i plotten.

e Tryck pa Perfusion & Temperature (Perfusion och temperatur) f6r
att skriva ut plotter 6ver perfusion och proximal temperatur.

e Tryck pa Print K Values (Skriv ut K-virden) for att skriva ut alla
virden som registrerats for virmeledningsformagan samt det
klockslag och datum da de registrerades.

e Tryck pa Print Settings (Skriv ut instélln.) f6r att skriva ut alla
installningar som galler for narvarande.

Perfusion measurement — Recalibration
Perfusion  ATemp 2.604°C _ Prin.

bR Perfusi
1 6 Temp 36.998°C —
mif100g—min K 5.006 mifem-—"C

JOHM DOE 2 Perfuswl
20 -~ =" Temperal

Pri
Settin

0
19:09:30 19:10:30 g REt.

18:00:00, Wed ul 24, 2002 19:1 y, Jul 24, 2002

Figur 21. Utskriftsmenyn
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Detaljerad drift

Tryck pa Aterga for att komma tillbaka till menyn Stoppa sedan du skrivit ut de
data du vill ha. Figur 22 visar ett exempel pa utskrift av perfusion och temperatur.

Perfusion
[m1/100g-min]

PERFUSTON &
TEHPERATURE PLOTS

G-Feb-2005

NolLabel
Heneden B

Figur 22. Utskrift av temperatur och perfusion
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Detaljerad drift

Stalla in namn

Anvind Procedur 9 for att skapa ett nytt namn f6r den nuvarande informationen.

Procedur 9. Ge den nuvarande informationen ett namn

1. Tryck pa Alternativ > Stall in namn. Dialogrutan Namn visas

(Se Figur 23).
2. Anvand pilknapparna for att markera det forsta tecknet i namnet.

3. Tryck pa OK for att bekrifta ditt val. Det forsta tecknet i namnet
visas 1 den vita rutan.

4. Upprepa punkt 2 och 3 for varje tecken i namnet.

Flytta markoren till Namn klart och tryck pa OK nir patientens
namn ir klart.

Options, part 1

Perfusion ATemp Use arrow keys to move cursor
Press OK to select letter or action

= LU NoLabel

mi/100g—min K

50

9
I
S

40

Back Forward Delete Cancel
Label complete

30

20

10

09:25 o: 09:35
Maonday, Jul 12, 2004 9:37, Thursday, Jul 15, 2004

Figur 23. Dialogrutan och menyn for instillning av namn
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Detaljerad drift

Larm

Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 har hérbara och visuella perfusionslarm.
Nir perfusionen sjunker under larmets nedre grins under en angiven tidsperiod
utléser monitorn larmet. P4 samma sitt utldser monitorn larmet nir perfusionen
stiger 6ver larmets Gvre grans under en angiven tidsperiod. Det hir avsnittet
forklarar hur man aktiverar larmen och hur man stiller in de parametrar som ar
relaterade till varje grins.

Anvind féljande procedur for att aktivera de horbara och visuella larmen:

Procedur 10. Sla pa/stinga av de horbara och visuella larmen

1. Tryck pa Alternativ. Menyn Alternativ, del 1 visas.
2. Tryck pa stall in larm. Menyn Larm visas (Figur 24).

3. Tryck pa Ljud. Statusindikatorn under knappens namn vixlar mellan
PA och AV och hégtalarsymbolen lyser eller tonas ned.

4. Tryck pa Visuella. Statusindikatorn under knappens namn vaxlar
mellan PA och AV och sirensymbolen lyser eller tonas ned.

Perfusion Alarms
A : | ENABLED

mi/100g—min

JOHN DOE 2
20 =5

16:45:30
16

Figur 24. Menyn f6r ljudlarm och visuella larm
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Detaljerad drift

Den procedur som anvinds for instillning av den 6vre grinsen for
perfusionslarmet dr den samma som proceduren for instillning av den nedre
gransen. Procedur 11 visar de fyra allmidnna moment som krivs for installning av
den Gvre eller nedre grinsen for perfusionsmonitorns larm.

Procedur 11. Stilla in en larmgrins och relaterade parametrar

1. Stéll in virdet for gransen.

2. Still in triggertiden. Triggertiden anger hur linge uppmitt perfusion
maste ligga utanfor grinsen innan monitorn utléser larmet.

3. Still in avbrottstiden. Avbrottstiden anger hur linge ett utlost larm
torblir avbrutet (tillfalligt inaktiverat) sedan du bekriftat det.

4. Aktivera grinsen.
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Detaljerad drift

Ovre grans

Anvind menyn Larm Gvre grins for att stilla in den 6vre grinsen for
perfusionslarmet. Procedur 12 férklarar hur larmets 6vre grins stills in:

Procedur 12. Stilla in den 6vre griansen for perfusionsmonitorns larm

1. Tryck pa Alternativ > Stall in larm. Menyn Larm visas (Figur 24).
Det nuvarande virdet for larmets Gvre grins visas under namnet
Ovre grans.

2. Tryck pa Ovre grans. Menyn Larm Ovre grins visas (Figur 25).

3. Tryck pa varde. Dialogrutan Ovre grins visas (Figur 26). Anvind
pilknapparna for att stilla in den 6vre gransen for larmet.

4. Tryck pd OK nir limplig 6vre grins ir instilld. Dialogrutan Ovre
grans stangs och det nya virdet for den 6vre grinsen visas under
Virde i menyn Larm Ovre grins.

Alarm upper bound ,
Perfusion ATemp Alarms

"3 _-'_IIi_

- - Temp
ml/100g—min K

JOHM DOE 2
20 —

Trig

Tim
00:02:00

Suspe
Tim
00:10:00

Figur 25. Menyn f6r instillning av 6vre grins for larm
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Detaljerad drift

Alarm upper bound
Perfusion ATemp Enter alarm upper bound

- Temp 00 mii100g-min
il O - il K {from 0 to 200 miy1 00g—ming

| | | |
X 1 1 I I 1 i
gL i) 1645300 64600 ik e

JWadnesday, i 24, 2002 2002

Figur 26. Dialogrutan och menyn for larmets 6vre grins
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Detaljerad drift

Anvind Procedur 13 for att stilla in triggertiden for den 6vre grinsen.
Triggertiden anger hur linge den uppmitta perfusionen maste ligga utanfor
grinsen innan monitorn utloser larmet.

Procedur 13. Stilla in triggertiden.

1. Tryck pa Alternativ > Stéll in larm > Ovre grans. Menyn Larm Ovre
grans visas (Figur 25).

2. Tryck pa Triggertid. Dialogrutan Triggertid visas (Figur 27).
Anvand pilknapparna for att ange triggertiden i dialogrutan.

4. Tryck pa OK nir limplig triggertid 4r instilld. Dialogrutan Triggertid
stings och den nya installningen visas under Triggertid pa menyn
Larm Ovre grins.

Press Start to start measurement

Perfusion Enter trigger time
for alarm upper hound

00:{iFd: 00

(from 00:00:01 to 00:30:00)

B |
mIf100g—min

20

%
v
9
.
oK

Figur 27. Dialogrutan och menyn for triggertidens 6vre grins
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Detaljerad drift

Anvind Procedur 14 f6r att stilla in avbrottstiden f6r den Gvre gransen.
Avbrottstiden anger hur linge ett utlost larm f6rblir avbrutet sedan anvindaren
bekriftat det.

Procedur 14. Stilla in avbrottstiden

1. Tryck pa Alternativ > Stall in larm > Ovre grans. Menyn Larm Ovre
grans visas (Figur 25).

2. Tryck pa Avbrottstid. Dialogrutan Avbrottstid visas (Figur 28).
Anvind pilknapparna for att ange avbrottstiden i dialogrutan.

4. Tryck pa OK nir lamplig avbrottstid ar instélld. Dialogrutan
Avbrottstid stings och den nya instillningen visas under Avbrottstid
p4 menyn Larm Ovre grins.

Alarm upper bound

Perfusion Enter suspend time
for alarm upper bound

00:E[]:00

(from 00:01:00 to 00:10:00)

I .
mi/100g—min

20

16:45:30

Figur 28. Dialogrutan och menyn fér avbrottstid for larmets 6vre grins
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Detaljerad drift

Anvind Procedur 15 for att aktivera den Ovre grinsen f6r perfusionslarmet:

Procedur 15. Aktivera den 6vre grinsen for larmet

1. Tryck pa Alternativ > Stall in larm > Ovre grans. Menyn Larm
Ovre grins visas (Figur 29).

2. Tryck pa Aktivera. Indikatorn under knappnamnet vixlar mellan PA
och AV. Det nuvarande virdet for den 6vre gransen visas under
Viirde.

Alarm upper bound
Perfusion  ATemp Alarms

) -l

C L Temp _—

ml/100g—min K

JOHK DOE 2
20 —

Trig
Tim
00:02:00

Suspe
Tim
00:10:00

16:45:00 16:45:30 46: 46: REtl.

Figur 29. Menyn for larmets 6vre grins
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Detaljerad drift

Table 9 visar den ldgsta och hégsta instillningen samt standardinstillningen for
den Gvre grinsen for perfusionsmonitorns larm.

Tabell 9. Instillningar f6r 6vre larmgrins

Installning Lagsta Hogsta Standard
Aktivera Ej tillimpligt Ej tillimpligt AV
ovre grans

Virde for | 0 ml/100 g-min | 200 ml/100 g—min | 200 ml/100 g—min

ovre grans

Triggertid 1 sekund 30 minuter 2 minuter
tor Gvre
grans

Avbrottstid 1 minut 10 minuter 10 minuter
for ovre

grans
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Avbrottstiden anger hur
linge ett utlist larm forblir

avbrutet sedan anvandaren
bekrdftat det.

Triggertiden anger hur
ldnge perfusionen madste
vara utanfor gransen
innan monitorn utloser
larmet.

Detaljerad drift

Nedre grans

Anvind menyn Larm Nedre grins for att stilla in den nedre grinsen for
perfusionslarmet. Féljande procedur sammanfor alla momenten for instillning av
den ligre grinsen i en enda lista:

Procedur 16. Stilla in den nedre grinsen for larm

1. Tryck pa Alternativ > Stall in larm. Menyn Larm visas. Det nuvarande
vardet for larmets nedre grins visas under namnet Nedre grins.

Tryck pa Nedre grans. Menyn Larm Nedre grans visas (Figur 30).
Tryck pa Varde. Dialogrutan Nedre grins visas.

Anvind pilknapparna for att stilla in den nedre grinsen for larmet.

A

Tryck pa OK nir lamplig nedre grins ar instilld. Dialogrutan Nedre grins
stangs och det nya virdet for den nedre grinsen visas under Virde i
menyn Larm Nedre grins.

6. Tryck pa Triggertid. Dialogrutan Triggertid visas.
7. Anvand pilknapparna for att ange triggertiden 1 dialogrutan.

8. Tryck pa OK nir limplig triggertid ér installd. Dialogrutan Triggertid
stings och den nya instillningen visas under Triggertid pa menyn Larm
Nedre grins.

9. Tryck pa Avbrottstid. Dialogrutan Avbrottstid visas.
10. Anvand pilknapparna for att ange avbrottstiden 1 dialogrutan.

11. Tryck pa OK nir lamplig avbrottstid dr instilld. Dialogrutan Avbrottstid
stings och den nya installningen visas under Avbrottstid pa menyn Larm
Nedre grins.

12. Tryck pa Aktivera. Indikatorn under knappnamnet vixlar mellan PA
och AV.
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Detaljerad drift

Alarm lower bound
Perfusion  ATemp Alarms

)= -l
L Temp —_—
ml/100g—min K

JOHM DOE 2
20 —

Trigge

Tim
00:02:00

Susper’
Time

00:10:00

16:45:00 16:45:30
y, Jul 24, 2002 16:44:3

Figur 30. Menyn f6r larmets nedre grins

Tabell 10 visar den ldgsta och hogsta instillningen samt standardinstallningen for
den nedre grinsen for perfusionsmonitorns larm. Tabellvdrdena dr desamma som
virdena for 6vre grans (Tabell 9), utom standardinstillningen for vardet for ligre
grans.

Tabell 10. Instillningar for Larm Nedre grins

Installning Lagsta Hogsta Standard
Aktivera lagre Ej tillimpligt Ej tillimpligt PA
grans

Virde for 0 ml/100 g—min | 200 ml/100 g—min | 0 ml/100 g—min
nedre grins

Triggertid f6r 1 sekund 30 minuter 2 minuter
nedre grins

Avbrottstid for 1 minut 10 minuter 10 minuter
nedre grins
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Detaljerad drift

Larmmeddelande

Nir perfusionslarmet utléses visas ett larmmedelande pd meddelanderaden och
menyn Avbryt larm. Tryck pa Avbryt larm fOr att inaktivera larmet temporart
(Figur 31).

Alarm triggered — Perfusion below lower b'

JOHMN _DOE 2 uspend
- Alarm

16:45:30
17

Figur 31. Skirmen och menyn f6r avbrytning av larm
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Detaljerad drift

Visa data

Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 tillhandahaller perfusionsdata via
huvudskirmen och i utskriven form. Procedurerna i det hir avsnittet forklarar hur
man utfor f6ljande datarelaterade atgirder:

viljer det tidsintervall som visas pa plotternas vagrita axel i diagramomradet
rullar bakat till data som registrerats tidigare

viljer det perfusionsomrade som visas pa perfusionsplottens lodrita axel
1 diagramomradet

viljer vilka termiska parametrar som ska visas i diagramomradet

visar en lista Gver tidigare registrerade virden for virmeledningsformaga
(K-virde).

skriver ut valda data eller monitorinstallningar
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Den vanstra och hogra
pilen i menyn
Tidsintervall fungerar
pa samma satt som
rullningsknapparna i
menyn Rulla tid.

Detaljerad drift

Stalla in tidsintervall

Anvind Procedur 17 {or att vilja det tidsintervall som ska visas pa plotternas
vagrita axel:

Procedur 17. Stilla in plotternas tidsintervall

1. Tryck pa Alternativ > Visa data. Menyn Visa data 6ppnas (Figur 32).

2. Tryck pa stall in tidsinterv. Dialogrutan Tidsintervall visas
(Figur 33).

3. Anvind upp- och nedpilarna for att vilja den vagrita axelns
tidsintervall. Standardvardet 4r 15 minutet.

4. Anvind den vinstra och hégra pilknappen f6r att rulla informationen.

5. Tryck pa OK. Dialogrutan Tidsintervall stings och plotterna justeras
sa att de avspeglar det tidsintervall du stallt in.

View Data

Perfusion

mif100g—min

20

09:38, Thursday, Jul 15, 2004 0938, Thu ¢, dul 15, 2004

Figur 32. Menyn f6r visning av data
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Detaljerad drift

View Data

Perfusion A" Adjust time range of displayed data

= e 15 minutes

mif100g—min K

50

40

30

20

09:20
ay, Jul 12, 2004

Figur 33. Dialogrutan och menyn f6r instéllning av tidsintervall
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Detaljerad drift

Rulla tid

Anvind Procedur 18 for att visa data som registrerats tidigare:

Procedur 18. Rulla bakit till data som registrerats tidigare

1. Tryck pa Alternativ > Visa data > Rulla tid. Skirmen Rulla tid visas
(Figur 34).

2. Anvind pilknapparna for att vilja vilken del av informationen som
ska visas. En lodrit orange linje visas mitt i plotten med virdet,
datumet och tiden for perfusionsuppritningen dir den korsar den
lodrita orange linjen.

3. Tryck pa OK.

Scroll time of displayed data
Perfusion ATemp

- - Temp

mlf100g—min K

50 - 1
40
30
20

10

0
09:15 09:20 09:25

16:27, Monday, Jul 12, 2004 09:37, Thursday, Jul 18, 2004

Figur 34. Rulla tid
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Detaljerad drift

Stalla in perfusionsomrade

Anvind Procedur 19 for att stilla in det perfusionsomrade som visas pa den
lodrita y-axeln.

Procedur 19. Stilla in perfusionsomrédet i perfusionsplotten

1. Tryck pa Alternativ > Visa data > Stall in perfusionsomrade.
Dialogrutan Still in perfusionsomrade visas (Figur 35).

2. Anvind pilarna for att justera perfusionsplottens Gvre grins.

3. Tryck pa Autoskala for att vixla mellan aktivering av autoskala och
fixering av den 6vre grinsen vid det valda virdet.

4. Tryck pa OK. Dialogrutan Perfusionsomrade stings och
perfusionsplotten justeras sa att det avspeglar det tidsintervall du stallt in.

Press Start to start measurement .
Perfusion Press arrows to adjust Perfusion scale
Toggle to enable fixed scaling

mlf100g—min 40 ml/100g—min

40

01:57:00 01:57:30 01:58:00

Figur 35. Dialogrutan och menyn f6r instillning av perfusionsomrade
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Detaljerad drift

Lista over K-varden

Anvind Procedur 20 for att visa en lista 6ver K-virden (virmeledningsférméga)
och de tider da virdena registrerades:

Procedur 20. Visa en lista 6ver tidigare K-virden (virmeledningsformaga)

5. Tryck pd Alternativ > Visa data > Valj plotter och K-lista > K-lista.
Dialogrutan K-lista visas (Figur 36). Listan visar vid vilket datum och
klockslag varje K-virde registrerades.

6. Anvind pilknapparna for att rulla genom listan.
7. Tryck pa OK. Dialogrutan K-lista stings.

Perfusion measurement — Recalik

K Values
Use arrows to scroll through list

7-24-2002
7-24-2002
7-24-2002
7-24-2002
7-24-2002
7-24-2002
7-24-2002

19:12:30
19

Figur 36. Dialogruta och meny med lista 6ver K-virden
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Detaljerad drift

Valja temperaturplotter

Anvind Procedur 21 f6r att vilja vilka plotter som ska visas pa huvudskdrmen:

Procedur 21. Vilja plotter

1. Tryck pa Alternativ > Visa data > Valj plotter och K-lista. Menyn
Vilj plotter visas (Figur 37).
2. Tryck pd ndgon av de tre knapparna for att aktivera eller inaktivera en

plot:

e Tryck pa Proximal temperatur for att visa tidsseriedata for
vivnadstemperaturen som uppmitts vid den proximala termistorn.

e Tryck pa Distal temperatur for att visa informationen f6r den
vavnadstemperatur som uppmatts vid den distala termistorn.

e Tryck pa A-temperatur for att visa informationen for
A-temperaturen.

3. Indikatorn PA/AV under knappnamnet dndras fér att visa den nya
instillningen. De plotter som valts visas i det nedre diagrammet pa
huvudskdrmen.

Temperature stabilization — Perfusion i

Perfusion  ATemp 0.000°C Alarms Proxim
i 1\ TemperatON

= - Temp 36.996°C

mlf100g—min K -

Perfusion (ml/1 00g—min] JOHN DOE 2 Distal
: - : - -~ Temperat
20

16

10 AT

5 Temperat
0 ON

Praxirnal Termg | A Temp (°C)

45 ] .

40 List K Vall.'
35

30

25

Figur 37. Menyn f6r val av plotter
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Detaljerad drift

Laget Matstyrning

Mitstyrning gor att anvindaren kan koéra monitorn kontinuerligt med alternativ
for dndring av temperatur- och perfusionsperioder.

Matcykelstyrning

Monitorn vixlar mellan forinstillda temperaturmitnings- och
perfusionsmitningsperioder. Anvindaren kan bestimma
temperaturstabiliseringens lingd och perfusionsmaitningsfaserna i matcykeln.
Monitorn kan utféra kalibrering efter temperaturstabiliseringen och starta
perfusionsmitning.

Measurement cycle control ..
Perfusion ATemp .

L Temp

ml/100g—min K

Number '

; ‘.---- cy‘:legos

Temperatu
Period
00:04:00
Period
‘mmnm“ -
35

o 15:45 15:50 15:55 16:00
10:96, Friday b 16:04, Thu an 9, 2008

Figur 38. Menyn for mitcykelstyrning
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Detaljerad drift

Anvindaren kan programmera monitorns matcykler i férvig pa menyn
Mitcykelstyrning. Still in antalet métcykler sa hir:

Procedur 22. Stilla in antalet mitcykler

1. Tryck pa Alternativ > Fler alternativ > Matcykelstyrning. Menyn
Mitcykelstyrning visas (Figur 38). Det for nirvarande instillda
cykelantalet visas under Antal cykler.

2. Tryck pa Antal cykler. Dialogrutan Antal cykler visas (Figur 39).

3. Anvind pilknapparna for att ange en ny installning f6r Antal cykler,
som ar en siffra eller Obegrinsat.

4. Tryck pa OK. Dialogrutan stings och den nya instillningen visas
under Antal cykler.

Measurement cycle control

Perfusion A’ Enter number of measurement cycles

C L Te

E03 Limited
(from 1 to 999, or Unlimited)

mlf100g—min K

\"-r‘--l
J
\Hﬂﬂﬂﬂl

15 35 15:40 15:45 15:50 15:55
10086, Friday, C 2 ] 16:04, Thursd

Figur 39. Dialogrutan och menyn for antal cykler
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Detaljerad drift

Anvind Procedur 23 for att stilla in lingden pa temperaturstabiliseringsperioden.

Procedur 23. Stilla in temperaturstabiliseringsperioden

1. Tryck péi Alternativ > Fler alternativ > Matcykelstyrning. Menyn
Mitcykelstyrning visas (Figur 38). Temperaturstabiliseringsperiodens
nuvarande lingd visas under Temperaturperiod.

2. Tryck pa Temperaturperiod. Dialogrutan Temperaturperiod visas
(Figur 40).

3. Anvind pilknapparna for att ange den nya instillningen for
temperaturperiod.

4. Tryck pa OK. Dialogrutan Temperaturperiod stings och den nya
instillningen visas under Temperaturperiod pa menyn
Mitcykelstyrning,

Measurement cycle control

Perfusion ATemp Enter temperature period

L Temp

00:[i¥1: 00

{from 00:02:00 to 23:59:59)

mif100g—min K

\"-Y‘--l
J
\Hﬂﬂﬂﬂl

15 35 15:40 15:45 15:50 15:55
10:56, Friday, ; 16:04, Thurs

Figur 40. Dialogrutan och menyn fér temperaturperiod
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Detaljerad drift

Langden p& Anvind Procedur 24 for att stilla in lingden pa perfusionsmatningsperioden.
kalibreringsfasen Procedur 24. Stilla in perfusionsmitningsperioden

I matcykeln — cirka

10 sekunder —

kan inte justeras. 1. Tryck pa Alternativ > Fler alternativ > Matcykelstyrning. Menyn

Mitcykelstyrning visas (Figur 38). Perfusionsmitningsperiodens
nuvarande lingd visas under Perfusionsperiod.

2. Tryck pa Perfusionsperiod. Dialogrutan Perfusionsperiod visas
(Figur 41).

3. Anvind pilknapparna for att ange den nya instillningen f6r
perfusionsperiod.

4. Tryck pa OK. Dialogrutan Perfusionsperiod stings och den nya
instillningen visas under Perfusionsperiod pa menyn
Mitcykelstyrning,

Measurement cycle control

Perfusion ATemp Enter perfusion period

00:[: 00

(from 00:02:00 to 02:00:00})

- - Temp

mi/100g—min K

\"-Y‘--
J T
\Ilﬂﬂﬂﬂ

15 35 15:40 15:45 15:50 15:55
10:56, Friday, De ; 16:04, Thu

Figur 41. Dialogrutan och menyn f6r perfusionsperiod
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Detaljerad drift

Tabell 11 anger den hégsta och lagsta instillningen samt standardinstillningen f6r
de tre justerbara parametrarna fér mitstyrning.

Tabell 10. Parametrar for mitstyrning

Parameter Lagsta Hogsta Standard
Antal cykler — antalet 1 cykel 999 cykler | Obegrinsat
perfusionsmitningscykler som eller
ska koras Obegriansat
Temperaturperiod — 2 min 23:59:59 2 min
temperaturstabiliseringsperio
dens lingd
Perfusionsperiod — 6 min 2 tim 1 tim
perfusionsmitningsperiodens
lingd
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Detaljerad drift

Diverse procedurer
Anvind procedurerna i det hir avsnittet for att utféra foljande dtgirder:
e Still in datum och tid.

Datum och tid

Tryck pa Stall in datum/tid i den tredje alternativmenyn for att Sppna menyn
Datum/tid (Figur 42).

Set time and date

Perfusion ATemp

L Temp

mlf100g—min K

MoLahel
20

15:30 15:35
Ul 15, 2004 18:24, Thursday, Jul 13, 2004

Figur 42. Menyn f6r datum/tid

Anvind menyn Datum/tid for att utfora foljande:
e Stilla in datumet pa monitorn.

e Stilla in tiden.
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Detaljerad drift

Anvand Procedur 25 for att stalla in datumet:

Procedur 25. Stilla in datumet

1. Tryck pa Alternativ > Fler alternativ > Fler alternativ. Den tredje
alternativmenyn 6ppnas.

Tryck pa stall in datum/tid. Menyn Datum/tid visas (Figur 42).
Tryck pa Stall in datum. Dialogrutan Ange datum visas (Figur 43).

Anvind pilknapparna for att ange dagens datum.

oo

Tryck pa OK. Dialogrutan Ange datum stings och det nya datumet
visas lingst ned pa huvudskirmen.

Set time and date

Perfusion ATemp Enter date

== Temp 24, 2002

mif100g—min K

20

0
09:48:30
01:06:00, Frid: 09:50 Jor 5, 2002

Figur 43. Dialogrutan och menyn f6r instillning av datum
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Detaljerad drift

Anvand Procedur 26 for att stalla in tiden:

Procedur 26. Stilla in tiden

1. Tryck pa Alternativ > Fler alternativ > Fler alternativ. Den tredje
alternativmenyn 6ppnas.

2. Tryck pa Stall in datum/tid > Stall in tid. Dialogrutan Tid visas
(Figur 44).

3. Anvind pilknapparna for att ange korrekt tid.

4. Tryck pa OK. Dialogrutan Tid stings och den nya tiden visas lingst
ned pa huvudskdrmen.

Set time and date

Perfusion ATemp Enter time

C L Temp
_ 16 FLHF
mif100g—min K

20

09:48:30
01:06:00, Frid: 5, 2002 : day, Apr 5, 2002

Figur 44. Dialogrutan och menyn for instillning av tid
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Detaljerad drift

Standardinstallningar

Bowman Perfusionsmoitor, modell 500 behaller alla instillningar som anvindes
den nuvarande mitcykeln for nidsta mitcykel. Om du vill dterstilla tillverkarens
standardvirden ska du stoppa alla mitningar och trycka pa Alternativ > Fler
alternativ > Aterstall std.varden och sedan pa Bekrafta aterstalin.
Standardinstallningarna kan inte aterstillas medan en matning pagar. Tabell 12
visar standardinstillningarna f6r flera parametrar och funktioner i Bowman
Perfusionsmonitor, modell 500: Tabell 13 i Bilaga B visar ligsta och hogsta virden
samt standardinstallningar fOr alla monitorns justerbara installningar.

Tabell 12. Standardinstillningar

Menyalternativ Standardinstallning
Overforingshastighet 115 200
Proximal temperaturplot Av
Distal temperaturplot Av
A-temperaturplot Av
Tidsintervall 15 min
Ljudlarm Aktiverat
Visuellt larm Aktiverat
Larm for 6vre grins Inaktiverat
Larm for nedre grins Aktiverat
Perfusionsplottens Ovre grins 20 m1/100 g—min
Autoskala Pa
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Detaljerad drift

Om

Tryck pa Alternativ > Fler alternativ > Fler alternativ > Fler alternativ > Om
for att 6ppna dialogrutan Om, som innehaller information om monitorns
kort-ID-nummer, probens ID-nummer, programvaruversion, den fasta
programvarans version och mingden tillgingligt forvaringsutrymme for data.
Denna dialogruta innehaller ocksd kontaktinformation. Tryck pa OK for att stinga
dialogrutan Om.

Options, part 4

Perfusio BowMAN PERFUSION MORNITOR
FMooeEL SOO

I .
ml/100g—m
20

Software Version: 3.0.4

Firmware Version: QF5_6.68C DACC

Probe ID: 9E1B11000000-0

Probe start time: 1-23-2005 02:57:40

Probe accumulated time: 18-06:14:40

Board ID: 020011000000-2

Disk Space: 2910920 / 39983050 / 2910920
Memory: P: 267403 / 15204, V: 2147352 / 2081116
Phone: 1-866-HEMEDEX

Web: www.hemedex.com

16:16:01, Thursday, Jan 5, 2006 16:16:39, Thursday, Jan &, -

Figur 45. Menyn Om
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Meddelanden

Bilaga A inneballer och forklarar de meddelanden som visas pa meddelanderaden
pd Bowman Perfusionsmonitor, modell 500.

Statusmeddelanden

Statusmeddelanden ger information om monitorns eller en matnings status och
kriver ingen anvindarrespons.

Insufficient probe heating (Otillricklig probeuppvirmning)

Den distala (uppvirmande) termistorns yttemperatur pa QFlow™ 500-proben var
inte tillrdckligt hog. Proben maste vara uppvirmd till minst en grad &ver
baslinjetemperaturen. Patientens baslinjetemperatur ar troligen over 39,5 grader
och uppviarmning av den distala termistorn skulle 6verstiga sikerhetsgrinsen pa
40,7 °C. Monitorn kalibreras om automatiskt.

Performing Monitor self-test (Utfér funktionstest av monitor)

Monitorn utfér en intern funktionstest automatiskt varje gang den slas pa.

Reading probe information (Lisning av probeinformation)

Monitorn ldser all information som ar lagrad i proben, inklusive
kalibreringsinformation och lagrade installningar.

Plug in probe to start measurement (Anslut proben for att starta
mitningen)

Starta mitningen genom att ansluta en QFlow™ 500-perfusionsprobe till
monitorn, varvid denna startar matningen automatiskt.

Press Start to start measurement (Tryck pa Starta for att starta mitningen)
Starta mitningen genom att trycka pa knappen Starta.

Temperature stabilization — Perfusion in about time
Temperaturstabilisering — perfusion om cirka tid)

Mitcykeln ar i temperaturstabiliseringsfasen. Den uppskattade tiden tills nasta
visade perfusionsvirde kan ges.

Calibration — Perfusion in about #me (Kalibrering — perfusion om cirka #d)
Mitcykeln dr 1 kalibreringsfasen. Den uppskattade tiden tills nésta visade
perfusionsvirde kan ges.
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Bilaga A

Perfusion measurement in about #Zme (Perfusionsmitning om cirka #7d)
Perfusion measurement — Recalibration in about #ime
(Perfusionsmitning — omkalibrering om cirka tid)

Perfusion measurement phase ends in about time (Perfusionsmitningsfas
slutar om cirka tid)

Mitcykeln dr 1 perfusionsmatningsfasen. Den uppskattade tiden tills nésta visade
perfusionsvirde eller den uppskattade tiden till slutet pa den nuvarande
perfusionsmaitningsfasen kan ges.

Probe may have moved — Recalibrating (Proben kan ha rubbats —
kalibrerar om)

Monitorn upptickte en méjlig forflyttning av QFlow™ 500 -proben och en
kalibrering kommer att utféras automatiskt.

Baseline temperature drifted — Recalibrating (Baslinjetemperaturdrift —
kalibrerar om)

Monitorn upptickte en kraftig baslinjetemperaturdrift och en kalibrering kommer
att utforas automatiskt.

Normal measurement termination by user (Anvindaren avbrot
normal mitning)
Anvindaren avbrét mitningen manuellt.

Cycle run is complete (Cykelkoérningen ir klar)
Det valda antalet mitcykler som skulle kéras har slutforts.
Probe life expired (Probens anvindningstid har forl6pt)

QFlow™ 500-proben har anvints under den tillatna tidsperioden och mitningen
avslutades automatiskt.
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Bilaga A

Varningsmeddelanden

Varningsmeddelanden anger forhallanden som kan kréiva att anvindaren atgirdar
dem, men dessa férhallanden gor inte att matningen avbryts. Vissa
varningsmeddelanden kriver att anvindaren bekriftar att han/hon erhillit dem
(t.ex. Papperet ir slut i skrivaren). Andra varningsmeddelanden férsvinner av
sig sjilva nir férhallandet inte lingre férefinns (t.ex. Patienttemp. for hég for
petfusionsmitning).

Patient temp too low for perfusion measurement (Patienttemp. for lag for
perfusionsmitning)

Patientens temperatur ir alltfor lag f6r att ett tillfredsstillande K-virde ska
erhéllas. Kontrollera att proben verkligen ar inférd 1 vivnad.

Instilld temp. utanfor kalibreringsomradet (/dga till Adga °C)

Varje QFlow™ 500-probetermistor ir kalibrerad till h6g noggrannhet 6ver ett
specifikt temperaturomrade. Om vivnadstemperaturen ligger utanfoér detta
virdeomrade kan en korrekt perfusionsmitning bli omaoijlig. Monitorn kalibreras
om automatiskt.

Patienttemp. f6r hég f6r perfusionsmitning

Temp. for hog for perfusionsmitning

Den distala (uppvirmande) termistorns yttemperatur pa QFlow™ 500-proben
6vergir sikerhetsgrinsen pa 40,7 °C. Monitorn kalibreras om automatiskt.

Temp.stigning f6r hog for perfusionsmitning

Skillnaden i temperatur mellan avkinnings- och uppvirmningstermistorn ar for
hog for att utfora en korrekt perfusionsmitning. Kontrollera att proben verkligen
ar inférd 1 vivnaden.

Temp. ir inte stabil 4nnu — monitorn gor ett nytt f6rsok
Vivnadstemperaturen ir alltfor termiskt instabil for att det ska ga att géra en
korrekt perfusionsmatning. Monitorn stannar kvar 1 temperaturstabiliseringsfasen
tills temperaturen blir stabil.

Det gir inte att stilla in temperaturen

Den nédvindiga instillda temperaturen f6r den distala (uppvarmande) termistorn
1 QFlow™ 500-proben ligger 6ver dess kalibrerade temperaturomrade. Monitorn
kalibreras om automatiskt.

Hogt K-virde — flytta perfusionsproben

Det kalibrerade K-virdet for viavnad (virmeledningsférmaga) ar hoge dn det dr for
vatten (6,5 mW/cm—°C), som ir den teoretiska Gvre grinsen for vivnads-K. Det
héga K-virdet orsakas vanligen av att QFlow™ 500-probens spets ér alltfor ndra
ett termiskt signifikant karl och detta problem kan rittas till genom att proben
flyttas. Probevidvnadens periodiskt aterkommande rorelse 1 ett sadant organ som
hjarnan, hjirtat eller njuren kan ocksa orsaka ett hogt K-virde. Om periodiskt
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Bilaga A

aterkommande rérelse misstinks ska man kontrollera att proben idr korrekt inférd.
I bada fallen kommer monitorn att kalibreras om efter ett hogt K-virde.

Léagt K-virde — kontrollera att proben sitter i vivnad

K-virdet dr under 1,5 mW/cm-°C. Det kan hinda att proben inte sitter

1 vivnaden. Kontrollera att proben verkligen ér inford i vivnad. Monitorn
kalibreras om automatiskt.

Fo6r mycket brus i kalibreringsdata — kalibrerar om
For mycket brus i signalen (fran rérelse, diatermi eller annan killa) foérhindrade att
ett korrekt K-virde erh6lls. Monitorn kalibreras om automatiskt.

Baslinjetemperaturdrift — kalibrerar om
Vivnadens baslinjetemperatur har dndrats med mer 4n 0,5 °C och monitorn
kalibreras om automatiskt.

Proben kan ha rubbats
Monitorn upptickte en rorelseartefakt och kommer att 6vervaka
perfusionsresponsen for att avgora om en omkalibrering ar nédvindig.

Proben kan ha rubbats — kalibrerar om
Monitorn upptickte en betydande rorelseartefakt och kalibreras om automatiskt.

Papperet ir slut i skrivaren
Ligg 1 mer skrivarpapper enligt anvisningarna i Procedur 1.

En skrivarlucka ir 6ppen
Oppna och sting sedan skrivarluckan enligt anvisningarna i Procedur 1. Detta
meddelande kan visas dven om det verkar som skrivarluckan ér stingd.

Utskrift kan ej utféras — varningskod nr
Det har intraffat ett internt varningsférhallande 1 skrivaren. (Kodnumret kan
innehalla ytterligare text.) Kontakta Hemedex, Inc. om varningen inte forsvinner.

Det gar inte att lagra data
Monitorn kan inte lagra data (datamitning och visning av data fortsitter).

Det gar inte att ladda upp data

Monitorn kunde inte ladda upp data. Kontrollera den seriella
kommunikationskabelns anslutningar och nedladdningsenheten
(den mottagande enheten).

Probens anvindningstid utgar om #id
QFlow™ 500-proben kommer att uppna den tillitna anvindningstiden inom den
angivna tiden.

Varningskod nr

Ett internt varningsforhallande har uppstitt och monitorn kalibreras om
automatiskt. (Kodnumret kan ha bifogad text.) Kontakta Hemedex, Inc. om
varningen inte forsvinner.
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Felmeddelanden

Felforhillanden som uppstar under en mitning gor att mitningen avbryts.
Monitorn skriver i vissa fall ut en pappersremsa som innehaller anvindbar
felinformation. Denna remsa ska faxas till Hemedex enligt anvisningarna pa
utskriften. Nar remsan skrivits ut kan monitorn startas om automatiskt om felet
kan korrigeras och inte har att géra med viktig sikerhet.

Nir det giller programfel visas en meddelanderuta pa monitorskirmen. Kontakta
tillverkaren med den information som visas i meddelanderutan.

Probe-ID ej matchat for denna enhet
Den probe som anvinds ar inte kompatibel med den monitor som anvinds.

Probe-ID ej tillgingligt
Monitorn kan inte lasa serienumret frin minneskretsen pa proben.

CRC-fel i kort
Olika delar i monitorn kan inte kommunicera med varandra pa ritt sitt.

Ej 6verensstimmande kort
Olika delar i monitorn kan inte kommunicera med varandra pa ritt sitt.

Proben avstingd, startar om
Monitorn har upptickt ett mojligt fel i proben och stings av automatiskt.

Proben avstingd
Monitorn har upptackt ett moijligt fel i proben och stings av automatiskt.

Otillrickligt lagringsutrymme tillgingligt — radera lagrade data
Det tillgiangliga utrymmet racker inte till f6r att lagra nya data. Ta bort lagrade data
for att bereda plats for nya data.

Lagrade data kan ej granskas
Du kan inte fa tillgang till eller monitorn hittar inte de lagrade data som du valt.

Lagrade data kan ej tas bort
Det gar inte att ta bort de lagrade data som du valt.

Proben frankopplad eller trasig
Anslut QFlow™ 500-proben igen eller byt ut den.

Sikerhetsavstingning

Monitorn har upptickt ett mojligt fel i QFlow™ 500-probens krets och stings
av automatiskt.

Felkod nr
Ett internt felférhallande har uppstatt. (Kodnumret kan ha bifogad text.) Kontakta
Hemedex och rapportera felkodsnumret.

Fatalt fel
Sting av monitorn och sla sedan pa den igen. Detta felmeddelande visas i en
meddelanderuta.
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Larmmeddelanden

Larmmeddelanden férekommer nir den uppmitta perfusionen overstiger en
larmgrins for larmgransens triggertid.

Larm utlost — perfusion under nedre grins

Perfusionen var kontinuerligt ligre dn larmets nedre grins under triggertidens
varaktighet fOr larmets nedre grins. Tryck pa Suspend Alarm (Avbryt larm) for att
inaktivera larmet f6r avbrottstidens nedre grins.

Larm utlést — perfusion 6éver 6vre grins

Perfusionen var kontinuerligt hogre dn larmets Ovre grins under triggertidens
varaktighet for larmets 6vre grins. Tryck pa Avbryt larm for att inaktivera larmet
tor avbrottstidens dvre grins.
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FelsOkningstips

Problem som gor att utrustningen inte fungerar:

e Strémavbrott — Om byggnadens stromfoérsorjning avbryts slds monitorn pa
automatiskt nir strommen slias pa igen. Om monitorn var ansluten till en
probe kommer mitningen att startas automatiskt.

e Elektriska stoérningar — Starka elektromagnetiska storningar kan ge upphov till
kraftigt frekvensbrus i perfusions- och temperatursignalerna. Dessa storningar
kan uppsta vid anvindning av en hégfrekvent skalpell, under defibrillering och
under diatermi.

e Skador pa kabel eller anslutning — Om en kabel eller navelstring till QFlow™
500-proben ir skadad eller om en anslutning ar skadad kan uppmitta virden
bli felaktiga. Den skadade proben eller navelstringen maste bytas ut.

e Vita prober och kabelanslutningar — QFlow™ 500-probens kontakt dr inte
vattentit. Inga vitskor far komma i kontakt med anslutningen. Anslutningen
far inte nedsankas 1 vitska.

e Enhetsfel — Monitorn visar ett felmeddelande om det forekommer ett internt
fel. Felmeddelandet kommer att innehdlla anvisningar f6r anvindaren.

Fel vid anvindning:
e Bojd probe — Spetsen pa QFlow™ 500-proben far inte bojas kraftigt.

e Det ir viktigt att proben placeras pa ritt sitt och att den fists, sa att den inte
kan rubbas.
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Riktlinjer f6r felsokning

Bowman Perfusionsmonitor, modell 500

Utfor de foreslagna atgirderna om nedanstaende felmeddelanden visas.

Om den foreslagna atgarden ar att kontakta Hemedex, Inc.
(rostmeddelande: 1-866-HEMEDEX och +1-617-577-1759, Fax: +1-617-577-
9328) bor anviandaren anteckna sa mycket information som méjligt,
inklusive eventuella meddelandekoder eller felkoder som monitorn anger.

Alla felutskrifter ska faxas till Hemedex. Sjukhusnamnet ska anges

i filtet for ort pa utskriften.

Felmeddelande

Beskrivning /
mojlig orsak

Forslag

Det gir inte att Det tillgingliga utrymmet e Ta bort alla onédiga
lagra data racker kanske inte till for lagrade data

att lagra nya data
Lagrade data kan Du kan inte fa tillgang till e Kontakta tillverkaren
¢f granskas eller monitorn hittar inte

de lagrade data som

du valt
Lagrade data kan Det gar inte att ta bort den | e Kontakta tillverkaren
¢/ tas bort lagrade datafil som du valt
Proben frinkopplad Proben ir frankopplad e Se till att proben ir
eller trasig ) ) ansluten till

Det ir fel pa .

- navelstringen
navelstringen. .
e Se till att

Det ir fel pa proben

navelstrangen ar
ansluten till monitorn

e Byt ut navelstringen
e Byt ut proben

Temp. stigning for
hég for perfusions-
mdétning

Temperaturskillnaden
mellan avkannings- och
uppvirmningstermistorn
ar storre an 0,5 °C
Proben kan vara felaktigt
inférd

e Kontrollera probens
placering

e Proben bor flyttas
om felet inte
férsvinner
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Felmeddelande

Beskrtivning /
mojlig orsak

Forslag

Patienttemp. for
hég for perfusions-
mdtning

Patientens feber 4r Over
395 °C

Monitorn kommer
att dteruppta
perfusionsmaitninge
n automatiskt nir
patientens
temperatur ar under
39,5 °C

Temp. for hog for
perfusionsmaitning

Monitorn forsékte gora en
perfusionsmitning, men
avbrot forsoket eftersom
patientens temperatur ar
tor hog

Monitorn kommer
att dteruppta
perfusionsmaitninge
n nir patientens
temperatur dr under
39,5 °C

Patienttemp. for lig

Vivnadstemperaturen ar

Kontrollera att

for perfusions- under 20 °C proben verkligen ir

métning Det kan hinda att proben inford i vivnad
inte 4r inférd 1 vivnad

Probetemp for lig— Det kan hinda att proben Kontrollera att

kontrollera att
proben dr inford i
vavnad

inte ar inford 1 vavnad
Vavnaden kan vara for kall
for att medge matning

proben verkligen ar
inford i vavnad

Temp utanfor
kalibrerat omrade

Det kan hinda att proben
inte dr inford i vavnad

Kontrollera att
proben verkligen dr

(20 4ill 46 °C) Vivnaden kan vara for kall inférd 1 vivnad

for att medge mitning
Instilld temp. Det kan hinda att proben Kontrollera att
utantor inte 4r inford proben verkligen ir
kalibrerings- i vavnad inford i vavnad
omrddet

(20 till 41 °C)

Vavnaden kan vara for kall
for att medge mitning
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Felmeddelande Beskrtivning / Forslag
mojlig orsak
Baslinje- e Patientens temperatur e Om detta
temperaturdrift — indrades med mer dn meddelande
kalibrerar om 0,5 °C under en iterkommer kan det

perfusionsmitningscykel

vara limpligt att
placera en duk 6ver
probeinforingsomra
det fOr att isolera
vivnaden fran

forindringar

1 omgivande

temperatur
Temp. dr inte stabil | e Vivnadstemperaturen e Om detta
dnnu — monitorn forandras alltfor snabbt meddelande

Z0r ett nytt f6rsck

for att det ska ¢4 att mata
g
perfusionen korrekt

aterkommer flera
ganger kan det vara
limpligt att ticka
proben med en duk
for att isolera den
fran férindringar

1 den omgivande
temperaturen
Kontrollera att
proben ir inférd
minst 1,5 cm

i vavnad

Otillricklig probe-
uppvirmning —
kalibrerar om

Patientens temperatur ar
hog och den valda
temperaturstegningen var
tor hog

Monitorn kommer
att forsoka mita om
perfusionen
automatiskt med
hjalp av en lagre
temperaturstegning

Ldgt K-virde —
kolla att proben ir
Inford i vivnad

Proben har lossnat fran
patienten

Kontrollera att
proben verkligen dr
inford

ivdvnad

Hogt K-virde —
flytta
perfusionsproben

Proben kan finnas

i nirheten av ett termiskt
signifikant karl

Proben eller vivnaden kan
rora sig nagot

Kontrollera probens
placering

Flytta eventuellt
proben lings
samma inféringsvag
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Felmeddelande Beskrtivning / Forslag
mojlig orsak

For mycket brus Proben eller vivnaden kan Kontrollera att

1 data for rora sig nigot proben sitter fast

kalibrering — Diatermi kan orsaka ordentligt

kalibrerar om sadant brus Undvik att utféra
diatermi under
kalibrering

Proben kan ha Kontrollera att

rubbats — kalibrerar
om

Proben har flyttats
i forhillande till vivnaden

proben sitter fast
ordentligt

CRC-fel i kort

Delar i monitorn har
kommunikationsproblem

Kontakta
tillverkaren aven om
detta endast ar ett

intermittent

problem
Ej overens- Delar i monitorn har Kontakta
stimmande kort kommunikationsproblem tillverkaren

Proben avstingd,
startar om

Monitorn har upptickt ett
mojligt fel i probekretsen
och stings av automatiskt

Byt ut proben mot
en ny om
meddelandet inte
forsvinner

Proben avstingd

Monitorn har upptickt ett

Byt ut proben mot

mojligt fel i probekretsen en ny om
och stings av automatiskt meddelandet inte
forsvinner
Felkod nr Ett internt felférhallande Anteckna
har uppstitt (Kodnumret kodnumret eller
kan ha bifogad text) texten och kontakta
tillverkaren
Varningskod nr Ett internt felforhallande Anteckna

har uppstatt (Kodnumret
kan ha bifogad text)

kodnumret eller
texten och kontakta
tillverkaren
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Standardinstallningar

Nedanstaende tabell visar den ligsta och hogsta instillningen samt
standardinstillningen f6r Measurement Control (Mitstyrning), Alarm Upper
Bound (Larm f6r 6vre grins) och Alarm Lower Bound (Larm foér nedre grins).

Tabell 13. Lista 6ver standardinstillningarna

(Perfusionsperiod)

Instéllning Lagsta Hogsta Standard
Temperature Stability 0,005 °C 0,100 °C 0,025 °C
(Temperaturstabilitet)

Time Stability (Tidsstabilitet) 10 sek 060 sek 30 sek
Number of Cycles (Antal cykler) 1 cykel 999 cykler Obegriansat
eller
Unlimited
(Obegrinsat)
Temperature Period 2 min 23:59:59 2 min
(Temperaturperiod)
Perfusion Period 2 min 2 tim 60 min
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Instéallning Lagsta Hogsta Standard
Alarm Upper Bound Ej tillimpligt Ej tillimpligt Disabled
(Larm for 6vre grins) (Inaktiverat)

Alarm Upper Bound Value 0 ml/100 g—min | 200 ml/100 g-min | 200 ml/100 g—min
(Virde for 6vre larmgrins)

Alarm Upper Bound Trigger Time 1 sek 30 min 2 min

(Triggertid f6r 6vre larmgrins)

Alarm Upper Bound Suspend Time 1 min 10 min 10 min
(Avbrottstid f6r 6vre larmgrins)

Alarm Lower Bound Ej tillimpligt Ej tillimpligt Enabled

(Larm for nedre grins) (Aktiverat)

Alarm Lower Bound Value
(Virde for larm f6r nedre grins)

0 ml/100 g—min

200 m1/100 g—min

0 ml/100 g—min

Alarm Lower Bound Trigger Time 1 sek 30 min 2 min
(Triggertid f6r larmets nedre grins)

Alarm Lower Bound Suspend Time 1 min 10 min 10 min
(Avbrottstid f6r larmets nedre grins)

Baud Rate (Overféringshastighet) 19 200 115 200 115 200
Data Frequency (Datafrekvens) 1 Hz 1 Hz 1 Hz
Proximal Temperature Plot Ej tillimpligt Ej tillimpligt Off (Av)
(Proximal temperaturplot)

Distal Temperature Plot Ej tillimpligt Ej tillimpligt Av
(Distal temperaturplot)

A Temperature Plot Ej tillimpligt Ej tillimpligt Av
(Deltatemperaturplot)

Time Range (Tidsintervall) Ej tillimpligt Ej tillimpligt 15 min
Audio Alarm (Ljudlarm) Ej tillimpligt Ej tillimpligt Aktiverat
Visual Alarm (Visuellt larm) Ej tillimpligt Ej tillimpligt Aktiverat
Perfusion Plot Upper Extent 10 ml/ 200 m1/100 g—min | Autoscale
(Perfusionsplottens Gvre grins) 100 g—min (Autoskala)
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Tekniska specifikationer

Perfusionsomrade

0 till 200 m1/100 g—min

Perfusionsupplésning

< 0,5 ml/100 g-min

Perfusionsnoggrannhet

10 % vid full skala (200 ml/100 g—min)

Mitomradets volym

Cirka 0,1 ml

Temperaturomrade for

20 il 39,5 °C

perfusionsmitning
Temperaturnoggrannhet | 0,3 °C
Temperaturupplosning 0,005 °C

Seriell kommunikation

RS-232 standardiserad, DB-9-anslutning

BNC analoga utdata

0 till 2V proportionellt ¢l 0 till 200 ml/100 g—min

Genombrottsspianning Medicinsk isolering: Dielektrisk styrka testad till
4000 V vixelstrom

Lickstrom <10 pA (uppfyller kraven i IEC-60601-
specifikationerna f6r CF-utrustning)

Monitorns 10 minuter

uppvarmningstid

Effektkrav 100-120 V viaxelstrom eller 200-240 V vixelstrém,
65 VA

Sakring for 630 mA, trég

starkstromsledning

Fysiska dimensioner

42,2 X 30,2 X 25,7 cm

Vikt

45 kg
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Ordlista

Avbrottstid Den tid for vilken en larmgrins inaktiveras tillflligt sedan den utlost
ett larm och anvindaren bekriftat att larmet uppmarksammats.

Avkannade termistor Probens proximala termistor.

Baslinjetemperatur Den vivnadstemperatur som mits av avkidnningstermistorn
(den proximala) i proben. Vivnadstemperatur utan uppviarmning fran proben.

Bevakningstidur En elektronisk anordning pa monitorn som avslutar en mitning
automatiskt och stinger av strémmen till proben om monitorn inte har
kommunicerat med proben i mer dn sex sekunder.

Cykelstyrning Se Matcykel

Distal temperatur Temperaturen 1 den distala (uppvirmande) termistorn i proben.
Denna temperatur dr héjd 6ver vivnadens baslinjetemperatur under kalibrering
och perfusionsmatning,.

K (varde) Symbolen f6r virmeledningsférmégan.

Kalibrering Den andra och kortaste fasen i mitcykeln (cirka tio sekunder), vars
primira mal ar att bestimma vivnadens virmeledningsférmaga (K-virde) som
maste forefinnas vid perfusionsmitning.

Konduktivitet Virmeledningstérmaga.

Meddelanderad Den rad hégst upp pa monitorskirmen som visar olika
meddelanden for status, varningar, fel och larm.

Matcykel Den cykel i tre faser som dr nédvandig for att utfora
perfusionsmitningar: temperaturstabilisering, kalibrering och perfusionsmitning.
Korrekt perfusionsmitning kriver kinnedom om vivnadens
virmeledningsformaga (K-virde). Detta virde bestims under kalibreringen och
darfor utférs en kalibrering fore perfusionsmitningen. Mitning av vivnadens
virmeledningsférmaga kriver en stabil vivnadstemperatur och darfor utférs en
temperaturstabilisering fore kalibreringen. Vivnadens virmeledningsformaga och
baslinjetemperaturen kan dndras med tiden. Pa grund av detta maste
perfusionsmitningen sa smaningom upphora sa att kalibrering kan utféras och sa
att mitcykeln upprepas.
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Matstyrning Det sitt pa vilket monitorn gar mellan faserna for
temperatustabilisering, kalibrering och perfusionsmatning enligt ett regelbundet
schema som gor att perfusionsmatningarna utfors vid regelbundna intervall.
Mitcykeln kan upprepas ett fast antal ganger eller i all odandlighet.

Navelstrang En nodvindig forlingningssladd till proben. Proben ansluts till
navelstrangen och navelstringen ansluts till monitorn.

Omkalibrering Starten av en automatisk mitcykel under mitcykelns
perfusionsmaitningsfas. (Se dven Mitcykel.)

Perfusion Blodflédet i vivnad eller blodflédet 1 mikrokirlsystemet. Detta dr den
hastighet vid vilken kvantiteten blod i en viss vivnadsmassa eller vivnadsvolym
tylls pa vid kapillirnivan. Perfusionen anges ofta i enheten milliliter blod per
100 gram vivnad per minut, eller ml/100 g—min.

Perfusionslaget bestar av perioden med svart skirm och
perfusionsmitningsfasen.

Perfusionsmatning Den tredje och sista fasen i mitcykeln under vilken monitorn
kan mita perfusionen.

Period med svart skarm ir det forsta stadiet i perfusionsldget. Under denna
tidsperiod bearbetar monitorn all information som behovs for att den ska kunna
ge ett korrekt perfusionsviarde. Monitorn visar inga data under denna tid eftersom
perfusionsviardena under detta inledande stadium inte ar korrekta. Sa snart
korrekta matningar erhallits visas dessa i numerisk och grafisk form.

Proximal temperatur Temperaturen i den proximala (avkinnande) termistorn
1 proben. Den avkidnnade termistorn kidnner av vivnadens baslinjetemperatur.

Temperaturstabilisering Den forsta fasen 1 mitcykeln under vilken
vivnadstemperaturens stabilitet utvirderas. Monitorn maste bekrifta
temperaturstabiliteten innan kalibrering och perfusionsmitning kan ske.

Temperaturstabilitet Denna parameter ar den hogsta tillatna férandringen
1 temperatur i endera termistorn (6ver tidsstabilitetsperioden) som
6verensstimmer med stabil vivnadstemperatur.

Termiskt signifikant karl Ett blodkirl som ér stort nog att sammanblanda
perfusionsmitningar av en nirliggande probe. Ett sadant kirl kan identifieras av
de ofysiologiskt hoga K-virdena (virmeledningsférmagan) som det orsakar vid
kalibreringen. Detta problem kan atgirdas genom att proben flyttas.

Termistor Ett elektriskt element som dndrar sitt motstind som svar pa en
temperaturfoérandring.

Tidsstabilitet Den kortaste tidsperiod 6ver vilken vivnadstemperaturen maste
utvirderas for att bekrifta temperaturstabiliteten. (Se dven Temperaturstabilitet.)

Triggertid Den tid under vilken perfusionen maste Gverstiga en aktiverad
larmgrins for att utlsa larmet.
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Uppvarmande termistor Probens distala termistor.

varmekonvektion Formagan hos ett flytande medium, sasom blod, att leda virme
(varmeenergi).

Varmeledningsformaga Formagan hos ett fast medium, sisom vivnad, att leda
virme (virmeenergi).

Vavnadsperfusion Se Perfusion.
A-temperatur Se Deltatemperatur.

A-temperatur (deltatemperatur) Under temperaturstabiliseringen ar

A-temperaturen skillnaden mellan temperaturen i den distala (uppviarmande) och
proximala (avkannande) termistorn i proben. Under perfusionsmitning ar

A-temperaturen skillnaden mellan den distala termistorns nuvarande temperatur

och dess temperatur omedelbart fore kalibreringens start. (A-temperaturen
definieras inte under kalibrering.)
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Exempel pa ASCIlI-data

Hor visas ett exempel pa data som monitorn sander.

Mitningar som gjorts med Bowman Perfusionsmonitor, modell 500 kan sindas till
en dator. ASCII-data sinds huvudsakligen i realtid medan matningar utférs och
lagrade data kan laddas upp sedan mitningarna ir slutférda. Dessa uppladdade
data kan sindas till info@hemedex.com for konvertering till ASCII-format.

Kommunikation via den externa serieporten sker med Overforingshastighet som
anviandaren viljer pa mellan 19 200 och 115 200, ingen paritet, 8 databitar och
1 stoppbit. Om data laddas upp i takt med att de mits (sa kallad datastrémning)
anvinds ASCII-protokollet och om data laddas upp fran en fil (perfusionsdatafil)
anvinds Zmodem-protokollet. Observera att datastromningen inte anvinder
flodesstyrning, men uppladdning via serieporten kriver flédeskontroll via
maskinvaran.

Formatet for dessa skickade data anges nedan. Merparten av dessa data bestar
1 allminhet av rader som innehéller fem parametrar: datum, klockslag, temperatur,
delta temperatur och perfusion. Alla andra rader borjar med tecknet “#’. For

kortfattlighetens skull anger tecknet “:” en fortsatt (men inte visad) setie med rader
som har samma format som féregiende rad. Exempel pa uppladdade data visas
1 teckensnittet Courier och tillige som inte visas 1 datauppladdningen visas 1 kursiv
stil. NaN (inte ett tal) anger att en uppmitt parameter inte ar tillginglig vid
tidpunkten 1 fraga.
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Header information (Rubrikinformation)

#Label (Namn): JANE SMITH

#Start time (Starttid): 1-5-2006_ 14:21:58

#Probe number (Probenummer): SE1B11000000

#Monitor number (Monitornummer): 020011000000-2

#Software version (Programvaruversion): 3.0.4

#Software version (Den fasta programvarans version): QF5 6.68C D4CC

Settings summary (Instillningssammangattning)

#Alarm audio (Ljudlarm): ENABLED (Aktiverat)

#Alarm visual (Visuellt larm): ENABLED (Aktiverat)

#Alarm lower bound (Larm for nedre grins): Akt iverat

#Alarm lower bound (Larm for nedre grins): 0. 000000

#Alarm Lower Bound Trigger Time (Triggertid for larmets nedre grins):
00:02:00

#Alarm Lower Bound Suspend Time (Avbrottstid for larmets nedre grans):
00:10:00

#Alarm upper bound (Larm for 6vre grins): Disabled (Inaktiverat)
#Temperature Stability (Temperaturstabilitet): 0. 025000

#Time stability (Tidsstabilitet): 30.000000

#Data Frequency (Datafrekvens): 1 Hz

#Column headers (Kolumnrubriker): Date (Datum) Time (Tid)
Temperature (Temperatur) DeltaTemp (Deltatemp) Perfusion (Perfusion)

Temperature mode header and data (Rubrik och data for temperaturlige)
#Temperature Stabilization (Temperaturstabilisering)
1-5-2006 14:22:06.7 37.097 -0.141 NaN

1-5-2006 14:22:07.7 37.097 -0.140 NaN
1-5-2006 14:22:08.7 37.097 -0.140 NaN

1-5-2006 14:22:23.7 37.097 -0.141 NaN

Temperature mode header and data (Rubrik och data for kalibrering)
#Calibration (Kalibreting)
1-5-2006 14:22:46.1 37.097 NaN NaN

1-5-2006 14:22:46.2 37.097 NaN NaN
1-5-2006 14:22:46.3 37.097 NaN NaN

1-5-2006 14:22:55.5 37.097 NaN NaN
Measured thermal conductivity (Uppmatt virmeledningsformdga)
#K: 4.887 (4.887)[0.104 (0.104)]

Perfusion mode header and data (Rubrik och data for perfusionslige)
#Perfusion Measurement (Perfusionsdata)
1-5-2006 14:22:56.0 37.099 NaN NaN

1-5-2006 14:22:57.0 37.099 NaN NaN
1-5-2006 14:22:58.0 37.099 NaN NaN
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Status, warning, or error message (Status- varnings eller felmeddelande)

#Message (Meddelande): ““Normal measurement termination by
user”” (Anvandaren avbrét normal méatning)
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